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SI»RE,‘ |

A Terre d’un bout jufqu’d lau-
<. tre paroit entiérement ebranlée :
(a) que tqus fes hebitans re-
doutentv(b%donc le Seigneur !
A la vi€ de ce que plufieurs Na-
tions viennent de fouffrir, & des calamités
qui ont fondu fur divers Rojaumes, qu’ils
faflent attention aux Jugemens de Dieu, &
- quils reconnoiffent que c’eft lni qui a fait en-
tendre fa voix, (¢) que ceft lui-méme qui
les a tranfis depeur & plongés dans le deiiil,
en les accablant demiféresC4d) & de manx,
& en ‘effagant tant de Créatures de deflus
la Terredes Vivans. .1l eft vrai que 'Eternel
eft pitoiable, miféricordieux,tardif 3 colére,
- & abondant en gratuité ; (¢) mais il eft
en méme tems le Dieu Fort, le Dieu des
- Vengeances (f) Oﬁ'enféA & méme irrité
2 k)
() PL. 46.v. 6. (&) Pl 33.v. 8. (&) Pf. 4s. v?sf
@) PL 47.v.8. () Pf, 245, v. 8. & 2103. Vo 8.

(f) Pf’ 54 Vo 1y (



N g'ai’l’fniquité & par la perverfité des hommes ,
il a déploié plus d’une fois fur.eux les effets
de fom jufte courroux. Mais ol eft Phomme
vivant qui faifi d’étonnement, de confufior
& de crainte, ne foit maintenant convaincu

‘nétre Dieu eft courroucé, & qu'il eft
defcendu pour ainfi dire, for la Terre, pour
1a juger & pour la punir depuis le Soleil Le:
vant jufquau Soleil Couchant .(a) ? Nous
croions, & c’eft une chofe trés-certaine, qu’il
a tetlement fondé la Terre fur fes bales,

(b) quelle ne fera jamais totalement rens
verfée. Nous favons avec la méme certitudé
quila mis des bornes aux Eaux (¢) qulelles
ne fauroient forger, & qu’elles ne retourne-
ront plus a couvrir Ja Terre. Mais ces véy
rités aufli importantes que folides ne peu-
vent , ni ne doivent tranquilifer que les
hommes droits de coeur , que c€eux 'qoil
font juftes devant Dieu, que les Fideles &
Ies Saints, qui fans doute {e trouvent enco-:
te parmi nous, quoiqu’il ne nous foit pas
Fo[ﬁble de les Jbien connoitre. Ceft en -
eur confidération , & pour 'amour d’eux

que le Dieu de vérité confervera le Mon-

de dans fon entier jufqua la fis des Sié-
cles, jufquan jour terrible d’'un Jugement

Univerfel, d’'une deftrution totale & inés
vitable. Dieu quieft Péquité & la véraci-
té méme, tiendra fermement & 2 jamaits

. . 4 a

() Pi. 50, v. 1. (8) PL. 104. V. 4. () P, 104. V. 9.
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la parole qu'il a donnée, & les promef-
fes quwil a faites A fes Elus, aux Fidéles
qui ‘}ont difperfés fur toute la Terre ha-
bitable. Ceft donc en leur faveur qucl-
le fe confervera inébranlable fur fes fondes
mens, & que les Eaux , malgré toute leur
impétuofité & leur fureur , feront forcées de

fe reflerrer dans leur Lit, & de fe contenir -
dans les bornes que le Tout-Puiffant lepr a

prefcrites. ‘ y

Mais ces grandes promeffes n’afant été
_ faites proprement qu'a ceux qui craignent
Dieu, (a) & qui oblervent fes Commans<
demens , elles ne regardent point les Mé-
chans. La malice & Piniquité de ceux qui-
habitent la Terre, eft caufe que le Dieu
~ Fort apefantit fa main fur eux : alors il
jette fa vhé€ fur ces impies, & ils en
tremblent : (&) il touche les Montagnes,
& elles en fument: les plus hauts Rochers
fe fondent (¢) comme de la cire par la pré<
fence de I’Eternel :, alors il réduit les déferts
en des étangs, (4)- & la terre la plus féche

en des fources d’eaux. Lefeu & lagréle,

la neige & la pluie, lestempétes & les tour~

billons (e¢) exécutent fes ordres & fa vo- -

lonté. 1l fait alors des Vents fes meflagers, -

(f) & les Hlames de feu deviennent fes Mi-
' -~ A3 . miftres.

) (a) PI 103.v, 18. ®)Pf. 104.v.32. (OPL, 97.5.1’5.‘
f.‘:

' (d)}’i'. 107. V. 34- 35. (¢) PL 248, vi 8. ()
204 V. 50 - :
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6 .
piftres. Il defcend lui-m¥me fur ces lieux,
dautant plus infortunés quils font crimi-
nels: devant lui marche un fen déverant,
(@) & tout autour de lui de violentes tem-
ﬁétes. Les Cieux ¢empreffent d’annoncer
' juftice du Dieu - Fort (4) qui eft le feul
Juge. Ce Juge redoutable punit alors les
forfaits des Méchans par des Jugemens ter-
ribles, exercés néanmoins avec: juftice ().
Lui qui'eft Paffurance de tous les bouts de
la Terre, (4) & des plus éloignés de la Mer,
“met tout ce quil lni plait en défordre &
“en confufion, fe rendant formidable dans
les chatimens quil déploie fur les fils des
hommes (¢). - . ‘
Mais, dira-t-on, fi Eternel prend gars
de aux iniquités des hommes, (f) qui eft-
ce qui fubfiltera devant fa face ? Pour ré-
pondre avec juftelle & avec précifion a cet-
te demande, il faut convenir d’abord qu’il .
nj{ a effectivement perfonne qui puiffe fub-
filter devant lui, v que le Jufte lui-méme
tombe ( g ) fept fois le jour. Cependant lorf-.
_-quon fait réflexion fur fes compaffions infi-
nies, ony découvre de grands fujets de con
folation. H ne méprife (h) & ne dédaigne
jamais ceux qui font affligés & angoiffes: -
il ne -cache point fa face arriére d’eux : au
~ con-

(ol Pf: g0.v. 3. @) P go.v. 6. () PL.65. v. g
(d) Ihid. (o) PI. 65.v. 4. (f) Pl 130. v. 3. \
. €g) Pierre L Epit. ch. IV. v. 18. (4 ) Pf. 22. v. 24
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~-contraire il eft totjours pres de tous ceyx
qui linvoquent, (a) de tous ceux, dis-je,
‘qui Pinvoquent en vérité. Si laffligé crie
vers lui (4), il elt certain quil eft préta
Pexaucer. Comme il eft jufte en toutes fes
voies, il eft de méme plein de gratuité en
toutes fes oeuvres (¢). Il n’y a qu'un mo-
ment en fa colére, maisil y a toute une Vie
en {a faveur, La lamentation loge-t-elle le
foir chez-nous, le chant de triomphe'y eft
Ie matin (d). De telles compaflions dont un
Pére eft ému envers fes enfans, méine envers
{es enfans qu’il chatie (¢), de telles com-
paflions Dieu eft ému enversceux qu'il cha-
. tie , .pourvi qu’ils le craignent. -1l ne débat
point 2 perpétuité avec fa créature ( £). Il
fait parfaitement bien de quoi nous fommes
faits : il fe fouvient qu’il nous a tous tirés. de
la poufliére ; & quil Pa revétu¢ d’une for-

-me qu'il fait réfoudre en poudre quand il lui

plait. Que cette chétive créature ne s’éleve
-dohc jamais contre fon Créateur, mais qu’elle
sattache a Paimer & a le craindre continuel-
- lement ; & que fur - tout dans les tems
de détrefle & de calamité, elle ait fon re-

- cours a celui qui nous a faits , 2 celui
}qui feul nous conferve, icelui, en un mot,
~qui a le pouvoir de nous faire rentrer dans le
néant, ou de prolonger nos jours en nous
garantiffant de tout mal. Mortels !

(a) Pf ags. v. 18. (») P.f.‘.r;.o; v. 1. () Pf. 146,

v. 17. (d) Pf. 30. v. 5. (d) Plxo3. v. 13. (f)Plzo3-
MY n TR AR
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Mortels! il n’y a qu'an feul moien de vous -
fouftraire aux malheurs dont le¢ Dieu-Fort
vous menace: Ceft de reformer-le train de
vétre vie, de vous repentir fincérement de
vos péchés, & de changer entiérement de
conduite ; &.alors yous pourrez invoquer
PEternel avec confiance. I} eft tout prét a
exaucer vos cris, a fomlager vos miféres , 3 ef-
fuier vos pleurs, a remédier a vos détrefles,
& a détourner les coups terribles que méri-

. teroit vétre endurciflement. Peuples, Na-
- tions, Habitans dela Terre en général, crai-

gnez & redoutez,, aimez & glorifiez I'Eter-

nel, le Dieu-Fort, & il vous fera une hau-

te retraite dans vos angoiffes (2)! Connoil
fez & révérez fon Nom, cherchez-le en ef-
prit & en vérité , allurez- vous fur lui, ‘&
vous verrez avec plaifir de ceeur, & conten
tement d’efprit, que loin de vous abandonner_.
il vous tend les bras, il vous regoit au nom.
bre de fes bien-aimez, il vous pardonne en-
tiérement vos tranfgreflions, il vous proté-

’

ge § ‘& vous couvre de Pombre de fes ailes !

1R E, Aprés ces réflexions générales,
que humanité feule m’oblige de communi-
quer aux hommes de toutes les Nations affli-
gees par . les préfentes calamitez ; permettez
Que je m’adrefle direCtement a V. M. & parti-
culiérement a fes Sujets, mes trés-chers Com-

patriotes. Dé combien de larmes n’eft point

atrof¢ le papier , fur lequel jécris Paugufte
- S ' Nom
()Pl xs.v. 5 . : -



/

| 9 ,
Nom de mon Souverain, & cenx;de mey

proches parens, de mes anciens amis, &,
enunmot, de tous les Portugais, dans ceg
- triftes circonftances, ou réduit & gémir fur

- leurs malheurs , je fuis hors d’état de contri-

buer a leur foulagement, en aucune maniére }
1 ne me refte fur la fin de ma vie qu’un coeug
navré de la deffruction de ma chére Patrie, de
cette fameufe, puiffante, noble, riche &
ble)le' V*ille de Lisbonne. Oui, elle neft
us ! Co

" RéRéchir fur les affteufes circonftances de '

ce fatal événement, & en rechercher les cau-
fes & rorigine , me paroit une entreprife des
plus importantes , & digne de tout Ecrivain
"qui a le coeur jufte & droit, qui eft rempli

“d’humanité, & qui a la crainte de Dieu. Ceft .

aufli dans ces fentimens que je compofe ce
Difcours ; & je me flate &’y réiiflir bien moins
- alafavtur du génie & de I'éloquence , talens
que je ne poflede point, que par une manié-

re de raifonner fimple, naturelle & pathéti- -

que, qui eft Papanage dela vérité., J& ne ca-

cherai point A V."M. que le deflein de m’adref~

fer direCtement a Elle-méme , & de lui dé-

couvrir des chofes qu'aucun de fes Sujets ne

lui a jamais dites, nra d’abord intimidé. Plu-

- fieurs réflexions cependant font venués A mon,

, S fecours

~ * Quin’apasvii Lisbonne n'arien % .de bon ;”’C’ﬁtbit

1e Proverbe qui caradtérifoit autrefois la grandewr &
la beauté de cette Capitale. _ -

—
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fecours, & aprés les avoir bien pefées , Jai
trouvé '‘quelles devoient Pemporter fur toute -
autre confidération. ' _
La vanité de me prévaloir ici de ma naif-
fance, & des fervices , qu'en marchant fur les
traces de mes Ancétres jai pi rendreala Cou-

' ronne, feroit condamnable & hors de faifon.

Mais il eft important pour moi de rapellerici
4 V. M, que le feu Roi fon Pére m’honorail
y a vingt-fix ans * du méme Ordre Royal
dont il a totijours orné fa poitrine , de méme
que V. M. Et comme je n’ai été revétu du
Cordon de cet Ordre qu’apres avoir fubi tou-
tes les formalités & toutes les recherches
prefcrites par les Statuts , il ne peut y avoir
aucun doute fur I'ancienneté de ma Famille,
& la pureté de mon fang. Je ne fuis doncni
Mahométan , ni Juif , ni méme Idolétre, par
la grace de Dieu, .

Je dois encore remarquer ici que C’eft du
Roi David , que jai emprunté la pldpart des
traits, & des tours fentencieux que jai inferés

“dans ce Difcours. En parlant a un grand Roi,

pouvois-je mieux faire que de me fervir du

~ftile méme d’un des plus faints & des plus

illuftres Monarques du Monde ? Enfin avant
que d’entrer en matiére, je déclare folemnele -
lement, que fi contre mon attente il fe glifs
foit dans ce Difcours un feul mot qui pat réely
: ‘ lement

* Jlai recli 'honneur du Cordon de cet Ordre 5

dans Ia Chapelle Royale de 'Eglife Patriarchale de¢-
Lisbonne , le ax. de Décembre 1729.

J
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(1) | ,
lement offenfer la Majefté de vétre Perfonne
Sacrée, qu’il foit anathéme: Comme je n’é=
cris que grou,r la gloire de Dien, pour le bon-

“heurde V. M., & pour la profpérité de fes
. Peuples ; que le Dien de Juftice & de Mi-

féricorde me foit en aide! Qu’il foit loiié -

lui feul par-tout, & dans tous les fiécles ! -

Sire. Bénit foit 3 jamais le Dieu Tout-
Puiflant, qui au fort de fon courroux n'a
pas laiflé de vous regarder’ miféricordienfe-
ment, en vous préfervant avec toute vitre
Famille Rdyale, au milieu des calamités dont
il a vifité une grande partie de vétre Rojau-
me, &en particulier vétre Capitale, le lieu
de la Réfidence’ des Rois de Portugal. Cet-
te délivrance magnifique [a], qui a été opé-

-

rée par le bras de PEternel, doit vous raf~

furer entiérement: Si vous lui adreffez vos
voeux, lui qui vous a déja épargné, ne man-
guera pas de vous répondre des Cieux de fa

ainteté [4] Egaiez-vous SirE, de vitre dé-
livrance , réjouiffez-vous [¢] de la force avec
laquelle elle a été faite , louez a jumais ce-
lui feul & qui vous la devez & foiez perfua-
dé qu’il vous a confervé pour que vous ac-
compliffiez les ‘grandes chofes ‘qu’il vous
commande defaire. Digne & excellent Pére
de vos Sujets, fans doute que vous regrétez
1a perte d’un trés-grand nombre d’entr’eux
que vous avez vii périr , & que vous dé-
plorez la mifére & la défolation de ceux qui

: ‘ font
fa] PL18.v.51. [6]1PL 20. v. 8. [¢]PL 21, v.1.

=
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font échapés aux funeftes effets de ce treni-
~blement de Terre, de I'élévation des ondes,
& de la fureur du feu. Conlfolez-vous, Sire,
& ne ceflez d’adorer & de refpe&er Dicu
- dans fes jugemens; carils font tous la juf
tice (a) & P'équité méme. Reconnoiflez que
tout {évéres qu'ils paroiffent , vos Peuples en
méritoient de plus grands encore (%). La
~deftruion d’une grande partie de vos Sujets,
eft peut-étre aufli deftinée & fervir d’'un exem-
ple redoutable, a tout le refte des habitans
de la-Terre, pour leur amandement : & bien
qu'ils aient €été épargnés dans cette occafion
uant a leurs propres perfonnes , ils ne laife
nt pas cependant de fe reffentir aufli de
cette affreufe cataftrophe, par les pertes &
les malheurs qui font les fuites inféparables
de ces fortes de calamités publiques. Rgpel-
lez a votre elprit, ‘grand Roi ! de combien
de bénéditions & de graces Dieu a daigné
vous prévenir (¢, en ornant vdtre augufe
te front de la riche Courdnne que vous portez
fi dignement. Vous étes dc tous les Mo-
narques de la Terre, le mieux partagé peut-
¢tre en biens & en richefles ; ‘& Dieu vaus
a mis par-la en état de fubvenir abondam-
ment aux preflans befoins de vos Sujets.
L’amour vraiment paternel que vous venez
“auffi de leur témoigner , & Pheureux état ot
fe trouvent encore vos finances, leur font
’ - ~elpérer
CalPf x9. v. 5. [bIP( 103. v. 10. L] PL. 21,

Y. 30 . .
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\efpérer d’dtre bien-tot relevez & rétablis, par
wotre, générenfe & roiale afliftance. Pour-
.quoi la ville de Lisbonne ne renaitroit-elle
pas de fes cendras # Pourquoi ne reparoitroit-
" elle pas encore un jour aufli magnifique &
auffifloriffante qu’auparavant ? Plufieurs Prin-
ces deftitués de vos richelfes, & méme peu
rentés, {i Pon compare leurs facultés a I'a-
bondance de vos tréfors , n'ont pas laiflé de
jetter les fondemens de grandes Villes, qui
font devenués famenfes méme fous leurs yeux,
& dans un efpace de tems affez court. Ain-
{i que n’a-t-on pas lieu d’attendre de la puif-
fance réelle que vons poflédez, de la bien-
veillance que vous témgignez fi conftam-
ment a vos Sujets, de I'amour que vous .
avez pour votre Patrie. & pour vitre Ca-
‘pitale, & de ces fentimens i naturels aux
belles & grandes ames, telles que ‘la vo--
tre, SIRe # Tout cela ne peut aflurément.
que vous porter a réparer fans délai les pertes
de vos Sujets , & & efluier efficacément les
larmes de fan% que ces affreufes calamités
leur arrachent! - ' -
Mais, SIrE, vous favez que toute entre-
prife , & fur-tout celles de cette nature &
de cette importance, demandent I'afliftance
& la grace de Dieu. La plus funefte des
expériences vient de vous faire fentir que
quand il ne garde pas lui méme la Ville *-
‘celui qui la garde fait le guét en vain, &-
o o que

\ . =

* PL 127. v. 2.
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que malgré tous fes foins, ils deviennent
tout-3-fait “inutiles a fa confervation. Ofe-
fois-je le’ dire ? & ce n’eft qu'en tremblant
que je le déclare a V. M. Cette grace, cet-
‘te allitance de Dieu ne femble-t-elle pas
g'étre retirée du Portugal ? La détrefle o ce
Reiaume fe trouve’actuellement ne devroit-

 elle pas lui faire reconnoitre cette trifte vé-
- 1ité 7 N’a-t-il pas été repris dans la colére
. de Dieu (o) & chitié¢ dans la force de fa
fureur ? Son bras fort s’eft apefanti fur ce
+ Roiaume & particuliérement fur fa Capitale,
. ou il na rien'laiflé d’entier' & caufe de fon
-indignation. - Un grand nombre de fes habi-
tans ont été comme réduits en poufliére
(b), & quantité d’antres ont été foulés aux
piéds comme la boué des rués. La mort en
-qualité d’exécutrice des ordres de Dieu (),
seft jettée Tur plufieurs, & les a fait del-
cendre tout vifs dans la fofle. Drautres com-

- me la cire (¢ font fondus (d) devant le feu,
& leurs cendres ont fervi d’aliment 2 la Terre
(e). Combien dinfortunés n’ont pas été en.
gloutis par les vagues, & par les flots de Ia
Mer, qui a2 ménacé tout le pais d’'une fub-
merfion totale ¢ Les cordeaux de la mort ont
environné tous les vivans (f), & les dé-
trefles du fépulcre qui fe font préfentées &
tous, en ont renconteé plufieurs. ~ Le juf

te
Cal Pf 38.v. 1. EB]PL 18. v. 42. [c] PL 4.
v.36. Fd]PL 68, v. 2. [e] Pl 82.v. 10. [f] Pf,.

xI6.V. 3.
~
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“té juge en un mot, aiant mis devant lui-
leurs iniquités (2), & aiant examiné a la
clarté defa face leurs tranfgreflions & leurs
fautes les plus cachées , il a confumé les uns
par fa colére & il les a troublés tous par &
fureur , en les faifant faific par la crainte
(b) , épouvante & le tremblemens qui fe font
jettés fur eux. Hélas! Sans doute quils
ont crié, mais il n’y avoit point pour eux
de Libérateur (¢); ils'ont pouflg leurs cris
vers I’Eternel , mais il leur a tourné le dos ;

il s’eft montré fourd i leurs lamentations ,

parce qu'il ne répond jamais a ceux qui ne
Yinvoquent pas de la maniére quil le de-
" mande. ‘ ,

Qui, Sire, la maniére dont on sadreffe
a Dicu en Portugal, eft précilément celle
qu'il dételte le plus. €eft une maniére fu--

perftitienfe & idolitre, pour’laquelle il a*

févérement chitié de tous tems, tous ceux.
qui 'ont emploiée, en violant les comnian-
demens les plus clairs, & les plus précis'de
fa fainte Loi. Ce Difcours n’étant pas fulcep-
- tible de controverle, e me borne a remar-

quer ici quil eft inconteftable & manifefte,

que les Catholiques Romains fe font écartés
3 cet égard de la Loi de Dieu. Malheureus.
fement ‘encore les Porrugais font ceux quife
font plus diftingués dans cette tranfgreflion ;
N car
[aJPL so.v. 7.8 [b]PL 45.v.6. [c]Pf. 18,
V. 41. . o B

.
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car 2 force de dévotionsabfurdes , de facrifi-
ces horribles, & de priéres vaines & indignes
d’étre exaucées , ils fe font plongés dansla
fuperftition la plus honteufe & dans Pidolétrie
ia plus groffiére. Mais {i ces Chrétiens, qui
n’en ont que le nom, vouloient avjourdhui
préter Poraille a Ia voix de Dieu qui les apel-
le, ceffer d’endurcir leurs cceurs & exarhiner
avec humilité la Loi qu’il leur a prefcrite, ils
fe convaincroient bien-tot que les mmalheurs.
qui viennent de fondre fur eux , font des in~
dices certains de l'indignation & de la colé-
re de Dieu, contre leurs déréglemeans & leurs
fuperftitions. Et puifque nous entrons ici
dans le fujet le plus important & le plus dé-
licat de’ tout ce Difcours, fouffrez, Sire, -
que je vous fupplie pour Pamour de Dien , .
& pour 'amour de vous-méme,; de ne pas.
condamner mes propofitions , quelques er-
ronnées qu'elles vous paroiflent d’abord , a-
__vant que d’avoir bien pef€ les raifons fur lefs
quelles elles font fondées, & que tout Chré-
tien non prévenu , ne peut que regarder com.:
~ me inconteftables. o
- La Loi du Dieu de vérité n’eft pas moins
facile & connoitre & & pratiquer , qu’elle eft
. jufte & raifonnable. La voici: Tu aineras * le.
~ Seigneur ton Dieu de tout ton ceur €5 de touse ta:
penfée.  Celui-ci eft le prémier &5 le grand Com=
mandement, Et le fecond femblable, & celui-la t%l, s
. \ ) %
*IMatth. XIL v. 37 385 395 4¢. .
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T'vt aimeras ton Prochain comme toi-mime. . De
_ces deux Commandemens dépendent toute la Loi
‘€5 les Prophétes. Ce Sommaire fe trouve dans
les Catéchifmes des Portugais , & dans tous
leurs antres livres deftinds 2 enféigner la Loi
de Dienaux enfans. 1l ya cependant une fen-
fible différence entre les mots du Sommaire
portugais , & ceux que je viens de répéter
d’apreés PEvangélifte St, Matthien. Mais je
n'infifte pas 12 - deflus , parce que je -fais
. queles termes portugais qu’on amisen ufa~
ge pour exprimer ceux de 'Evangélifte , en
coniervent toute la force, & n’en altérent
nullement le fens, Je trouve sufli que la Loi
reftreinte 3 ce Sommaire eft affez bien pra-
tiquée en Portugal ; du moins autant que ces
la eft poffiblea la fragilité humaine. Quand
les Portugais difent quils aiment Dieu, je
crois. qu’ils le difent fincérement ; & :lors,
qu’il s’agit de foulager & daffifter lear pro-
chain, ils n’épargnent ni leurs aumadnes aux
indigens , ni lenrs foins aux malades, ni
leurs confolations aux Veuves , aux Orphe-
lins & aux Etrangers. Mais ces bonnes ceu-
vres perdent tout leur mérite , parce quon
les y regarde comme des ceavres méritoi-
res ; & elles ne font que. des ceuvres mor-
tes, puilqu’on les fait toutes fans la Foi re«
quife, & fouvent par des principes qui cho-
?uent de front la vraie Religion & qui offen.
ent diretement la Divinité. Quoique S.Maz-
thieu nous affureavec raifon , que de ce Som-
maire
» .
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- nnaire dépend toute la Loi, il n’a point pré-
- tendu par-1a nous exempter de Pobligation,

ou nous fommes,. d’examiner la Loi méme -

- foigneufement & en détail, & de Pobferver

rigidement & purement , en fuivant 2 la let-

‘tre tout ce qui nous a été expreflément &

précifément ordonné dans les dix Comman-
demens. Ces Commandemens font la Loi
de Dieu , Loi donnée de {a propre bouche a.

~ Moile, Loi écrite de fa propre '/main fur

les deux Tables , Loi éternelle & immuable,
infufceptible d’augmentation , de- diminu-

tion * ou de changement dans aucun des

termes , ou des mots qui la compofent. Elle
ne {e trouve dans toute fa pureté & dans tou-
te fa vérité, que dans le Chapitre XX. de lE<
xode , dans I'un-de ces Livres que tous les
Chrétiens , d’accord avec le Peuple Juif,
croient avoir été di&tés par PElprit du méme

. Dieu a fon ferviteur Moife. Les Comman-

demens de PEternel font d’une certitude au.
dela de toute exception, aiant été publiés de
la maniére 1a plus éclatante & la plus authen-
tique. Dela vient aufli que le fupréme Lé-
giflateur s'elt toujours montré juloux 1 de
cette fainte Loi, en fe déclarant le Dieu,

~ le Pére & le Proteteur de ceux qui Pobfer-

vent, de méme que Pennemi implacable, le -

deftru&enr , & 'exterminateur redoutable de

tous ccux qui la violent & quila tran(gre(fent.
o (- Bienheureux

. *Apocal. ch XIL v.18, 15, 1 Exod, ch, XX.v.g4
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- Bienheureux, dit-il , eft Phomme qui me
craint (¢) & qui prend un ﬁnlgulier plaifir &
garder nies commandemens ; fa poftérité fera
puiffante fur la Terre; il y aura des biens
& des richeffes dans fa maifon, & fa juf
tice demeurera 2 perpétuité. Les méchans,
dit-il aufli, périront (¢ ) & mes ennemis qui
sécartent de ma Loi, ou qui la violent s'é-
vanotiiront; comme la graille des agneaux
~ils s’en iront en fumée & chacun d’eux ()
fera tranfporté hors de fon domicile. Ces
tranfgrefleurs feront tous enfemble détruits
(d); & il refte quelque partie des méchans,
elle fera entiérement retranchée. Le Vieux
& le Nouveau Teltament font remplis dé -
femblables promefles & de femblables mena- -
ces, proféréesen pluficurs occafions par PEf-
. prit de Dieu, foit par lc moien des Patriar-
ches & des Prophétes , foit par la bouche des
Apdtres & des Evangéliftes. ’
- Grand Dieu ! O Tbi qui és le Pére des mi-
féricordes! Que tous les Fideles & les Juftes
nraident a te fuplier, de mettre en ufage le
nombre infini de tes compaflions & I'abon-
. dance incompréhen(ible de tes gratuités ! E-
xauce-nous, O Eternel, tourne ta face (¢)
vers le Portngal ! Daigne, ainfi qne tu l’as
accoutumé , avoir pitié des miférables , & ne
point méprifer lesaffligés dlazns leur détrefle (f)!

/ Illumine

() PLoxrz.v. 1. & (B) PI. 37.v. 20. & PI. 68.
v 2. &PLo145.v. 200 (Pl as v.14. (d) P37,
v 38, () Ploag.v, 21, (f) PL 17, v, 24, '
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- Hlumine, nous ten fupplions , particulié-

rement le Roi de ce Peuple malheureux !
‘Ouvre fes yeux (a) , de peur quil ne dorme
du fommeil de lamort ! Puifque tu as empé-

‘ché fon ame de périr (b)), ne garderas-tu pas
fes pieds de broncher, afin quil puifle mar-°
cher- devant toi, en la lumiére des vivans !

- Lui-méme il crie 2 Toi du bout de la terre (c),
e lieu de fon domicile! Exauce-le par ta
boaté , ajohte plufieurs jours (4) aux nou-
veaux jours que tu viens de lui accorder,

- afin qu'il ait le tems de bien reconnoitre fon

erreur, de fe convaincre de fon égarement,

de remédier & tous les principes pernicieux

de fon Peuple, & de faire tarir les fources
des tranfgreflions de ta fainte Loi, par lef-
quelles Lui & fes Sujets fe font attirés les cha-
timens dont tu les as vifités dans ta colére !
Oui, Sire, malgré vous , vous étes dans

Perreur. Surpris, comme tous vos ancétres,

par les rufes des méchans, & féduit comme
“eunx par la perverfité des ouvriers d’iniquit¢,
vous protegez, fans le favoir, leurs tranf-
greflions ; & quoique vous n’en foiez que la

caufe innocente , vous ne laiffez pas de pré. -
~ ‘ter main forte A ceux qui s’oppofent & la ré-

ception de la pure Parole de Dieu dans vos
Roiaumes.
(@) PLox3.v. 3. (b)) Pl g6. v. 13. () Pl 61 v.2.
On doit {c fouvenir ici, que Lisbonne eft fituée dans
Ia partie 1a plus occidentale de ’Europe » & qu'el~
le n'eft que trés-peu €loignée du Cap, connu de
tous les Géagraphes , fousle nom de Cap Finws
Terre. (d) Pl. 1. v. 6. '

e
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Roiaumes. Pour Pamour de vétre Créateur
& de vétre Rédempteur, qui paroit fi vifi-
blement vouloir vous attirer A lui, par la
-voix auffi terrible qué fainte qu’il vient de vous
adrefler, je vous conjure de me préter ici tou-
- ‘te votre attention. ' '
. Cette Loi de Dieu, dans Pobfervation de
Jaquelle il prend tout fon plaifir , cette fainte
Loi, dis-je, qui eft la feule néceffaire & falut,
& a la confervation & A la propagation de la-
quelle il veille fans ceffe, n’a pi jufqu’ici-pé-
nétrer en Portugal, au moins dans toute fa
pureté. = Cette ouverture vous fera frémir ;
cependant jefpére quelle ne vous indifpofe-
ra- point contre celui qui a le courage de
vous |a faire, fans aucune aytre vite, que de
~ concourir, ' quoiqu’en qualité de foible inf-
trument,  la gloire de Dieu & 2 la vétre.
Jai déja remarqué que {a Loi en queftion fe
trouve dans fon entier, prononcée & écrite
par le Dieu de vérité au XX Chap. de I xo-
de. Que V.M. life ce Chapitre avec toute
Pattention dont elle eft capable, & qu’elle
cherche enfuite cette Loi dans les Catéchifs
" mes, les Liturgies , les ouvrages de Mora-
le & dans toutes les autres productions de
vos fujets, & méme dans leyrs propres bou-
ches, dans la bouche de vos plus grands
Théologiens & dans celle de vos Docteurs
les plus fameux ; & vous vertez, «Sire, que
vous aurez pris une peine inutile & que cet« .

te Loi fi refpectable ne s’y trouve nulle part,
| Bz . ule
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- telle ‘quelle eft dans le Livre de TExode.

De quel ceil verrez-vous alors la témérité de
- ceux qui ont mutilé & tronqué- ies comman-
demens de Dieu # Quelks anathémes ne ferez-
vous pas préta fulminer contre Paudace &

lIa_ malice de ceux qui dans leurs Traductions

ont pris i tache de corrompre la parole de
Dieu jufqu’au point de la rendre toute con-
" traire & elle-méme ? Je n'infifterai ici que fur
Particle le plus important qui eft celui de I'a=
,doration du Souverain Légiflatear. Je fuis

PEternel ton Dieu , dit-il, * tu wauras poine .
?

dautrg Dieux devant ma face. Tu ne te feras

point dimage taillée , ni aucune velfemblancy des '

chofes qui font la haut aux Cieux, ni ici bas fur

la Terre, ni dans les eaux qui font fous la Terre. -

" Tu ne te profiernéras point devant elles €5 tu ne
Ies [erviras point; car je fuis £ Eternel ton Dieu, le
Dieu-Fort qui eft jaloux,puniflant Piniquité des pé-
ves fur les enfans , jufqi’a la troifiéme €5 la qua-
triéme génération de ceux qui me haiffent , €5 fai-

\ﬁmt mifevicorde en mille -géndrations 4 ceux qui

_maiment €5 qui gavdent mes commandemens.

. Sire, fe peut-il rien de plus formel que |

cette Loi, contrg le culte dont vous hono-
' rez vos Saints , ni de plus oppofé a Padora-
tion que vous rendez a vos images # L¢ pré-
cepte de Dieu eft auffi clair qu'il eft pofitif &
perpétucl. Peut-on, fans en tordre le fens,
ou fans ufes de la plus mauvaife foi du mon-

. de,
* Exod. chap. XX.

~
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‘ E [ 1
de, venird bout de le concilier avec le cul

te religieux des images , qui n’eft autre cho-

fe qu’un‘renouvellement de Pidolatrie des”

Paiens # Cependant, ceft ce qui seft fait

en Portugal , o la pratique de cette idola-
tric a jetté fes plus profondes racines. ‘Dans
tous les autres pais Catholiques Romains, y
compris P'ltalie & méme la Ville de Rome,
ces funeftes racines ont déja beaucoup perda

- de leur force: il y a ‘des endroits ou elles

n’ont plus de vigueur , & dlautres ou elles
ne produifent point. A proportion que les

- pais s’éclairent ,. la fuperftition s’enfoit & dif-

paroit. Autrefoissd’accord & dans lerrenr

-avec mes Compatriotes , je vantois haute-.

ment la grandeur & la magnificence du cultef
qu’ils apellent divin. Par la feule miféricor-
de de Dieu qui m’adélivré de P'efclavagede

mes préjugés & qui m’a retiré de I'abomina- -

tion de mon idolétrie, je vois claircment &

diftinGtement A prélent, que ce culte n'eft

3n’un culte diabolique , infenf¢, ou ridicule
ans toutes fes parties , & digne d’étre exer-

- ¢é fenlement par des hommes inconfidérés , |

aveugles, & {éduits par les rufes du Démon,
mifles en ceuvre par fes fuplts & par fes é-
miffaires , lefquels ne font pas moins les en-
nemis de Dien que Ini. Le culte que l'on

rend en Portugal aux images des Saints ne

différe en rien de celui que les Paiens of-
froient 2 leurs Idoles. Ceux-ci ne furent ja-
miais plus idolatres fue les Portugais n;’i le

: ‘ ont

N
-\
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' 4)
font encore aujourd’hui.  La feule différence-,

- qui fe remarque entre les uns & les autres
+ ceft que Pidolatrie Portugaile eft beaucoup

plus criminelle que celle des Paiens.- llsont -

vécu long-tems dans Perreur, manquant de

1a connoiflance du vrai Dien & deftitués dela
- prédication de I'Evangile.. Mais avec quel- -
le réfolution, avec quel courage. & avec.

quelle fermeté, la plus grande partie d’en-
tre eux ne renonga-t-elle pas a lidolatrie,
pour embraffer la Loi du vrai Dieun, quils
obfervérent conftamment, julfqu’au point de
laiffer couler tout leur fang & de fcéler ain-

fi la vérité de leur vocation & la réalité de
Jeur profeffion de foi ! Hélas ! Les Portu-

ais nourris dans la connoiffance d’un feul
ieu immortel & éternel, & en pofleflion

de la parole du méme Dieu depuis plufieurs .

fiécles, ont néanmoins oublié leur Créateur;
ils ont méprifé¢ & méme renié leur Rédemp-
teur. Révoltés en un mot contre I'Eternel ,
tout le culte qu’ils lui doivent ils ne le ren-
dent plus qua de vaines images & a de fim-
ples créatures. - ,

Sire, cet indigne culte, bien loin d’ho-
norer les Saints, les avilit & ne peut que
_ les irriter contre ceux qui le leur adreffent,
au cas quils en aient connoiflance. Les
~ Saints eux-mémes qui ne font que des créa-

tures, n’ont jamais rendu aucun culte qui -

‘Dieu Yeur Créateur.  Ceft lui feul qu’ils ado-
rent conftamment, & ce n’eft que lui qu'ils

glorifieront

|

H
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glorifieront éternellement. David, ce grand
Saint, connoiffoit parfiitement bien lés Saints
qui-I'avoient précédé ; mais bien loin de les
adorer, ou de rendre, ou de recommana
- der d’adrefler. Ie moindre culte & leurs-ima<
ges, il condamne par tout cet ulage, com- -
mé une abomination. Les faux Dieux des
‘Nations , dit-il (a), ne font que de Por
& de Pargent, unouvrage des mains d’hom-
me. lls ont une bouche & ils né parlent
point ; ilsont des yeux & ne,voient point;
ils ont des oreilles & n’entendent point ; il
n’y a point aufli de foufle dans leur bou-
che. Que ceux quiles font & tous ceux
qui 'y affurent leur foient rendus fembla-
bles ! L’Eternel eft redoutable par - deffus
tous les Dieux des Peuples (%), car ces
Dieux ne font que des Idoles ; mais PEter--
nel a fait les Cieux. Heureux le peuple (¢)
duquel il eft le Dien; & queitous ceux qui
fervent les Images (d) & qui fe glorifient
aux Idoles, foient confus! Ces paffages du
Roi Prophéte contre le culte des Images,
- que jai préferés a quantité d'autres de mé-
me force qui fe trouvent dans la fainte Ecri-
ture, joints a 'examen que j'ai déja recom-
mandéa V. M. & que fa piété Pengagera
fans ‘doute 2 entreprendre , fervira avec la
_ grace de Dieu a lui faire fentir la juftefle de,
mes raifonnemens , *qui étant tous fondés ﬁir .
T Cha
Ca) Pf. 134, v. 15. &c. (b)) PL. s6. v. 5. (c) PLi
. 144. v. k5. [d]PL g7. v. 7. R

’
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Ia pure Parole de Dieu, ne pguvent que
faire impreflion fur Pefprit d’un Prince qui
fe pique autant de juftice & de Religion dans
toutes fes altions, que le fait V. M.
Cette impreflion, Sire, que je regarde
comme naturelle & néceffaire,, vous con-
duira infenfiblement 3 la connoiffance de
plufieurs antres vérités trés importantes. En
voici la prémiére & la principale : la folie
fuperftiticufe & idolatre de Padoration des
images qui a cours en Portugal , les préju-
gés qui y portent les homnies 2 donner té-

te baiflée dans cette abomination, & qui .
s’oppoleront aux efforts que vous pourriez
faire pour les tirer d’erreur ; tout cemal,

dis-je,'a fa fource & fon origine dans un
principe qui fait horreur. Hélas ! Compa-
triotes infortunés , & fi dignes de la com-

paflion de tous les Fidéles, & méme a pluv

ficurs- égards de celle de Dieu: ah! fi vous
recouriez A lui, fi vous vous laifliez def-
filler les yeux, & fi vous prétiez Poreille a

lafainte parole defa volonté! Comme d’in~
'nocentes brebis vous vous étés abandonnés .

2 la conduite de vos Pafteurs, En apparene
ce tout le crime de vétre égarement retom-
be fur eux ; mais dans le fond, vous devez
concevoir , que vous méritez en grande par-

tie les chitimens que vous éprouvez a cet

égard, puifque vous vous étes impofé vous.
mémes le joug qui vous accable , & qui vous

couvre d’'opprobre. Quoique je vous compare

\

-
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a des brebis, vous étes des hores raifonnab]es,
& vous offenfez Dicu toutes les fois que vous
ne faites pas un bon ufage de la raifon quil

- vousa dofide. En qualite d’étres doiids d’in-

~ telligence , vous devez réfiéchir , aprofondic
& examiner les difcours que ’on vous adrefle
& les raifonnemens que 'on vous propofe,
Si vous le faites , vous vous apercevrez bien-
tot que vos Conducteurs ne vous mrénent
qu'ala perdition, & que la condamnation: é-
ternelle eft Paffreufe iffué de Ia route ou vous
marchez apreés eux. : .

+ Ces Pafteurs, ceux mémes qui, comme
‘vous , peuvent prétexter leur ignorance , ne
lLaiffent pas d’étre trés coupables. $'ils.font
réellement igdorans, & je ne doute point
qu'il 0’y en ait de tels parmi eux, comment
ofent-ils en confcience fe donner pour Di-
recteurs des ames, dans Pouvrage du falut ?
Eux qui ne feroient propres, tout au plus,
qu'a faire Poffice de Pafteurs, au pi¢d de-la
lettre ; fon&ion ou ils feroient lear devoir-
beaucoup mieux qu'ils ne fervent Dieu utile-
ment , en ¢ingérant A travailler 2 fa Vigne,

~fans y &treapellez par une vocation légitime,
& uniquement parce quils y trouvent leurs
avantages temporels.” Mais {i cette clafle de
Pafteurs eft fi condamnable , combien n’eft
pas criminelle celle de ces Paftenrs indignes
qui avec connoiffance de caufe & par une
méchanceté déteftable, ont retenu jufquici
leurs penples dans lefclavage du péché,,l en
' B ' eur
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leur dérobant l’u‘fagg de la Parole de Dieu?
Quiils -fachent don: que Dien aaiguifé fon
épée (@) & bandé fonarc, & quil Faajufe’
- té contre eux ; parce qu'ilsfe fout.corrom-
pus (&) & rendus abominables par leurs ac-
tions. Qui, ils fe font tous égarés () &
fe font tous enfemble rendus infuportables ;
& comme il 0’y a nul amendement (d) a el-
érer de leur part & qu’ils ne craignent pas
ieu, il ne peut enfin que les exterminer
(e) & les précipiter dans le puits de Iabi-
me (.f). Certainement il les regarde comme
des reveches & des rebelles qui n’ont point
fa gloire a'coenr & dont I'efprit ne lui eft pas
dévoué. 1l fait que dans le fonds de leur
ame ils font perfuadés qu’il leur comman-
-de de ne point fe profterner devant les ima<
ges & de n'obliger perfonne a les adorer,
& quemalgré cette lumiére intérieure ils s’ob-

ftinent a violer fa loi, & a entrainer dans
le méme égarement tous ceux qui font con-
fics a leur dire®ion & folimis a leurs per-
fides legons. Ne foions donc plus étonnés
- des chitimens que Dieu a déploiés fur ces
- fédu&eurs , & fur ceux-mémes qu’ils ont fé-
duits. Ils avoient anéanti fa Loi, n’étoit-il
pas tems que Dieu les en punit? Il seft
ennuié (g) de tous ces malins tranfgrefleurs,
il a regardé (h) ces gens, comme un Peuple
o “dont

[a] Pl 7.v. 3. [61 PR 15.v.2. [c]Ibid. v. 4.
[4] Plgg.v.ac. [e] PL. 145. v. 20. [f] Pligg.v.24.

Lz] PL 9. v. 10.  [A] Pf. 81. v. 122,



dont le coeur s’obftinoit A ne point tevenit
de fon égarement, qui refufoit abfolument
d’entrer dans fes voies & qui méprifoit fes -
commandemens. 1l les a regardés des Cieux,
pour voir.§’il y avoit' quelqu’un ; qui fiit en-
tendu (@) & qui le cherchat. 11 les a tous
trouvés entiérentent pervertis & endurcis dans

la défobéiflance de fes ftatuts. Alors il seft
montré pour les confondre & il a juré dans
fa colére (#) quils n’entreroient plas dans '
fon repos. Alors il les a frappés d’une ver-
g> de fer (¢) & les a réduits en poudre.
Enflammé de colére il les a diffipés pour’
totjours , & illesa jettés tous hors de leurs
domiciles (d) : & rempliffant tout le Peu-
ple de terreur & d’épouvante, il a ébranlé
la Terre (), & elle seft fendug & dffail-
fée a leurs yeux. R

Remarquous ici , comme en paffant, devx

circonftances de ce terrible événement, lef-
quelles femblent renfermer du myftére, ou
offrit du moins & la méditation des avertiffe-
*mens dignes d’étre obfervés. La prémiére,
- ceft que ce défaftre eft précilément arrivé
le jour méme de la Féte folemnelle que Pon
célébroit tous les ans a Lisbopne 4 Phonneur
de tous les Saints. La feconde, c’eft qu'une.
grande partie des habitans de cette Ville, a
péri fous les ruioes des Eglifes dédiées A ces
mémes Saints, & quils y ont été e’crafesfi

(a) Pl14.v.3.4. (0) Plogviar. (c) PL8sv.s1.
(d) PLys.v.14. () Plsov.r1., s
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& enfevelis , dans le tems méme que-ces in<
fortunés fe réfugioient aux piéds de leurs Ima.
ges, les adoroient, - & imploroient lenr fa<
veur & leur protection. 8uel vafte champ
ne s'ouvriroit pasici a mes réflexions? Mais
je me borne i en tirer une preuve , qui don-
nie bien de la force & mon railonnement con-
trede culte des Images. Mes compatrio-
tes ne doivent-ils pas étre convaincus a pré<

- fent, que ce culteeft abfurde & illégitinte

& que’, bién loin de plaire aux Saints, il

- neft propre qua les deshonorer ?  Jaloux

eux-mémes de la gloire du Tout-Puiffant,
de ce Dieu qui feul doit étre adoré, ne vien-
nent-ils pas de-montrer aux Portugais que

- leur culte ne les touche nullement , & que

ne leur convenant en aucune - maniére , ils_
doivent f{e hater de le {fupprimer, & ne met-
tre leur confiance qu'en Dieu feul 7 Appre-
nez a-vos dépens & par les maux affreux
qui vous accablent aujourdhui, (vous di-
roient les Saints fi vous pouviez les enten-
dre ), que nous “délavotions la fuperflitieu-
fe idolatrie qui vous fait recourir @ nous,
que nous avons en horreur Pencens que vous -
nous prodiguez, &-que nousn’exigeons de

- vous aucuue autre action que celle de vous

joindre 2 nous pour rendre enfemble a IE-
ternel nétre Createur, les lotianges, hon-

.neur & la gloire quilui fontdués. Qureft-

ce que les ames que vaus avez renfermées
fi mal-a-propos dans un Purgatoire chimé-
: rique

4
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rique , ne pourroient pas vous dire fur ce
fujet ? Le fecond jour du mois de Novem-
bre & les huit jours fuivans, ont été de tout
tems deftinés en Portugal a offrir de dou-
bles facrifices pour le foulagement de ces

ames. Vous avez talijours crit & fottenu que -

les Peuples qui par leyrs priéres & par-leurs
autres dévotions , fe diftinguent le plus dans
le fervice des ames du Purgatoire, font &

Pabri de toute forte de maux . & que ce n’eft -

qua la proteion de ces ames quiils doi-
vent leur profpérité la plus floriffante. Ce-
‘pendant , ¢'a été g)récife’ment pendant -ces
huit jours confacrés

que vous avez eflui€é les plus affreufes cala-
mités & que vous avez reflenti tousles ef-
fets de la plus grande défolation. Mes chers
Compatriotes, toutes les faintes- ames qui

jouiflent de la prélence de Dieu, vous di- *

fent ce que je viens'de mettre dans la
bouche des Saints, & elles ajotdtent A cela
uelles n’ont nul beloin de vos facrifices.
gelles aqui vous les adrellez n’exiftent que
dans un Purgatoire imaginaire'& forgé par
" Pavarice & par la fourberie de vos Prétres,
dans le deflcin de vous arracher les fommes
immenfes que vous avez emploiées julqu’ici
A faire dire des Mefles, fi inutilement & fi
ridiculement. . - .

SirEe, larépugnance que je me fens i dé-
clarer & V. M. la fource de Perreur de vos
Peuples en fait de Religion, céde 2 la nécigf-,

: ' ' - e

aux ames du Purgatoire, .

'
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fité ou je fuis de faire tous les efforts pof-
{ibles pour venir & bout de les en retirer.
L'origine de tout le mal, c'eft qu'on a fer-
mé en Portugal toutes les entrées ala Loi
de Dieu, eny défendant le cours, la lec-
ture & la méditation de fa fainte Parole. En
unmot, elle y eft prohibée en langue vulgai-
re, & le Peuple ne fauroit y jetter la vié
fans rifquer mille fortes-de {ouffrances, dont
le redoutable Tribunal de PInquifition le me-
nace en pareil cas. Daignez, Sire, bien
confidérer & bien pefer ce que je vais pren-
dre la liberté de vous dire. Ily aen Por-

- tugal des ordonnances, des ordres, & des
- commandemens qui font enfemble & dans

un Livre imprimé dans la langue du Pais,
ce %u’on appelle la Loi de PEtat & la vo-
lonté ou la parole du Roi. Suppofez pour
un moment, que vos Miniftres trouvent le
moien de défendre, fous peine des chati-
mens les plus févéres, que qui ce foit ofe

~lite cette Loi de PEtat, & qu'elle paroifle

Jjamais imprimée déformais en langue vul-
gaire , mais feulement en langue étrangére.
Que penferiéz-vous, SirRe, d’une pareille
audace ? Que- deviendroit votre autorité ,
votre Roiaume ? Ou . eft-ce que vos fujets’
puiferoient la connoiffance de leurs devoirs,

“le foulagement & le remede a leurs maux

& la décifion de leurs différends 7 Il eft évi-
deat que Votre Majefté fe fentiroit vivement

- outragée par ce procédé, & que todte fa

Souveraineté
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- Souveraineté en feroit anéantie. Il neft pas
" moins clair -que vos Peuples deviendroient
pat-la les joiicts & les victimes des caprices
& des intéréts de ceux qui ferofent venus &
bout de profcrire votre Loi. Drailleurs ceux
ui fauroient la lire dans lalangue étrangére,
‘dans laquelle feule elle pourroit paroitre ,
- étant les mémes qui 'auroient fupprimée, ils
ne manqueroient pas de fe donner tous les.
mouvemens imaginables pour faire qu’elle ne -
" revint plus en vogue ; & afindefaire admet-
tre librement les nouveautés qu'ils auroient
‘forgées & tranfmettre i la poftérité leurs fal-
fifications & leurs erreurs, ils emploieroient
tous leurs efforts pour cacher au refte du Peu- .
ple Putilité & Pexcellence de I'ancienne &
de la véritable Loi du Roiaume on v6tre vo-
lonté & votre Parole ne feroient plus- ob-
fervées. o . '
Voild, Sire, précifément ce qui elt ar-
rivé a la Loi de Dieu, en Portugal. La
fraude , lintérét & touptes les viiés crimi-
. nelles des méchans enfemble ont trouvé, dans
les tems de Pignorance, le moien d’arréter
e cours dela parole de Dieu dans ce Roiau-
me. . lls ont ordonné fous des peines rigou-
reafes & tout le peuple de n’y porter point
~leurs regards ; & pour y réiffic, ils ont
décrété quelle n’y paroitroit plus imprimée
que dans une langue étrangére, ceft-3-di-
re barbare , puifqu’elle eft parfaitement igno-
xée de g méme peuple, Cleft a lavfavegr,
- ae
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de cette abominable témérité, ( comme
V. M. pourra Sen convaincre, en cone
frontant le Chapitre XX de ’£xode , avec
ce qui fe trouve dans les catéchifmes, & dans
les livres de ces faux Docteurs ) qu'ils ont
mutilé, tronqué & eftropié la Loi de Dieu.
lis Pont entiérement altérée & tellement dé-
figurée , qu'elle n’eft plus recounoiflable.
Enleignant dés lors aux entans leurs nouvel-
les & execribles doltrines, & aiant en main
le pouvoir de faire recevoir & oblerver ces,
mémes doctrines A tout le refte du peuple,
ils ont facilement établi I'erreur a la place
de la vérité. Infenfiblement elle s’eft enra-
cinée a4 un point prodigieux. A force de
rufes & de,détours, de menaces & de pu-

- nitions , elle eft devenué une pratique conf-

tante & générale , & qui eft avjourd’hui tres-
ancienne.. Ce qu’on appelleta Loi de Dieu,
fa fainte & véritable Loi, eft reftée enle-
velie dans un parfait oubli en Portugal. N’en
doutez pas, O Sire ! La Majetté de Diecu
outragée depuis tant de fiécles par des in-
fultes de cette nature, ne pouvoit qu’éclas
ter enfin par les effets de fa julte colere ;
& il yous déclare par cette voix fi foudroian-
te , qu'il veut étre reconny pour le foul vrai
Dieu qui ne donne point fa gloire a un au-
tre.. 1l invite en méme tems vos peuples

. & leur ordonne de lui obéir, de fe {fou-

mettre a fa volonté , de recevoir fa Loi &
d’obferver exactement fes ,commaud‘emeni‘i

r
/
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1L; vous commande(auﬂi a vous, SIrE, en
qualité de votre Maitre fupréme & il exi-
ge de vous que vous examiniez avec foin les
altérations ‘qui ont été faites 2 fa divine Pa«
role, & que vous aportiez un reméde prompt
& cfficice a cet impie attentat , dans toute
Iétendué des domaines de vétre JurifdiGion.
Que vos Sujets & P'abri de vétre proteition
Roiale sempreffent A obéir fans délai au Dieu-
Fort. Je ne vois point d’autre moien dele
fléchir & de défarmer fa colére, qui réferve
peut-étre des plaies plus mortelles & des
Heaux plus deftructeurs, A ceux qui oferoient
encore {e montrer rebelles & fes ordres. Dieu
najant’ pas accoutumé de parler aux hom-
mes , ni méme aux Princes, que par la bou-
che d’autres hommes ; écoutez & confidés
rez attentivement, O Portugais, tout ce
que je viens de vous dire en fon nom! Vous
pouvez, il eft vrai, me regadder comme
un homme de peu de ' confidération. lEr i«

nez cependant que la volonté & la Paro-
e de Dieu ne fe trouve réellement dans ma
bouche. Nous ne connoiflons point & nous
ne connoitrons jamais parfaitement les voies
de Dieu; mais nous favons que quand il
veut faire paroitre le plus manifeftement fon’
pouvoir, il emploie des vaiffeaux de terre
les inltrumens les plus foibles & les plu
abjects, & qu’il met méme quelque fois fes
oracles dans la bouche des Balaam, & des
créaturesles plus incapables- par elles-mé-
mes de lui fervic d’organe. ‘
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‘-Sire, la'feconde vérité que je prendrat
fa. liberté de vous dire & qui, felon le
fentiment de tous les Chrétiens & de tous
les honnétes gens, a &¢é la feconde caufe
de la défolation du Portugal, & paryiciilié-
rement de la Ville de Lisbonne, eft dune
fi grande importance , qu'elle ne peut qu’ex-
citer par elle-méme DPattention de V. M.
Cleft I'horrible & cruelle perfécution exer«
cée depuis long-tems en Portugal fur une
grande partie de vos propres Sujets, par d’au-
tres de vos Sujets qui les emprifonnent , qui.
- Jes.deshonorent, quiconfifquent leurs bicns
& qui détruifent leurs familles, qbi font fuf-
tiger les uns, qui flétriffent les autres d’u-
ne ignorhinie inéfaable, qui én exilent plo-
fleurs & qui, en un mot, Otent la vieaun
rrand nombre, aprés les avoir fait palfer pac’
~des tortures , des tourmens & des fupplices,
~ dont Pidée feule boulevérfe & révolte I'hu-
manité ! Noblefle & Peuple' de Portugal ,
Familicrs * de ce que vous appellez le Sainz,
_ Office ;
. % Les Familiersr , ou Familiarer ; de I'Inquifition, .
- font un Corps {femblable & un Parlement , dont on
phut. dire que la premidre Noblefle de Portugal fait-
13 Chambre haute, celle des Communes n’étant com=
pofée que des Bourgeois les plus riches & les plus
adcréditds, Ils ne font qu'exccuter les ordres des-
JAquifiteurs s foit pour emprifonner les coupables,
# {6t pour les garder foigneufement le jour d’Auto da-
© F{¢, quon les promene par. les ru¥s de Lisbonne
Jufqu’y ce que les ups rentrent daas leurs cachots &:
que les autres folent livrds aux Bourreaux pour étre

étranglésy
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Office 3 C'eft-4-dire Proteteurs & Executeurs
des ordres & de la volonté des Miniftres
- du redoutable & execrable Tribunal de Ila-
quifition ; prétez-moi un moment d’atten-
tion. Vous me connoiflez tous, je fuis v6-
tre compatriote, c’eft a Lisbonne que jai
vii le jour, & ceft-1a que par le Sacrement
du Batéme ** j'ai été enrdlé fous les enfeia
gnes du Chiritianifme. Cleft-la qu'en fui-
vant I'exemple de mes Péres & lesinftruc-
tions de mes Précepteurs & de mes Direc-
~ teurs, jal’ donné téte baiflée de méme que
vous, dans la foi erronée qu'on y préte
- aux délibérations, & aux décifions de ce
Tribunal , & dans la foumiffion aveugle &
fansbornes qu'il fait s’attirer corhe par force,
. Cz2 de
étranglds  ou briilds tout vifs, Tout ce Corps qui
eft trés-confidérable, tient fortenient le parti de I'In~
quifition : & bien qu'elle puniflfe fouvent quelques<,
uns de ces Familiers , tous leurs Collégues le fouf-
frent patiemment 5 & fans en murmurer. Ils lui
prétent ferment de fidélité , & d'une obédience a~
veugle 5 & par<la ils dérogent aux droits des étreg
* raifonnables &€ dépotiillent de 'humarnité & de I'a«
fuour qu’ils doivent au prochain. Lorfque I'Inqui«
fition déclare un homme coupable , les Familiers 1
fans connoiffance de caufe & fans la moindre infor+
mation de fon crime 5 font obligds de fe faifir de luis.
fat-il leur ami intime , leur proche parent, leur filsy -
& méme leur Pére n’importe, il fant le trahir, Pem~

frifonner , & le conduire méme jufqu’au bucher.
** Je fuis né & Lisbonne le 2t. de Mai 1702, &le
Batéme m’a é&¢ adminiftré dans la Paroie de St,

o

Mamede'le prémier de Juin de faaméme annég , pag
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de prefque tous ceux qui naiffent fujets de
fa ]?Jril'didtion , malgré la capacité des uns
malgré les grands talens des autres , & mdl-
¢ ,la raifon que Dieu leur a donnée a tous.
ependant il m’étoit venu dans I'efprit,  mé-
me avant que de fortir du Roianme, des
doutes trés-confidérables contre le procédé
de ce Tribunal & linhumanité & linjufti-
ce de fes Miniftres. Mais le danger que
javois a craindre de leur part, contribua
beaucoup 2 étoufer ces doutes. Je ne laif-
fai pas néanmoins de tems en tems , de m’en
découvrir en grand fecret & quelques-uns de
mes amis ; & dans la fuite jen fis part a
plofieurs autres, dont la probité mrétoit bien-
connué ‘Je vous dis la vérité, croiez-moi ,
car je ne fuis pas homme a vous débiter
des faufletés. Plufieurs de ces gens debien
& d’honneur, penfant de méme que moi a
cet égard, me rendirent confidence pour:
confidence, & me firent connoitre leur hor-
rear pour cet infime Tribunal. La charité
ne me petmet pas de vous nommer ici au-
cun de ceux d’entre eux qui font aGuelle--
ment vivans; mais vous verrez a la marge
T, les noms illuftres de quelques-uns de
‘ceux.
+ Mr. Jofeph da Cunba Brochado , Chevalier de
I'Ordre Roial , Membre de I’Académie de I'Hiftoires
Conteiller des Finances , & Envoi¢ Extraordinaire

‘de Portugal & la Cour de l1a Grande Bretagne.

Mr. Martinko de Mendoga de” Pina d: Proenga Hos
@em 5 Gentilhomme né de 1a Maifon du Roi 5 8{: {fl
- eul
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qui ne font plus, & dont la mémoire doit
totjours vous étre chére & relpectable. Sa-
chez auffi que hors du. Roiaume , jai trou~
vé plufieurs Portugais aflcz éclairés pour con-
damner les procédés odieux de Plnquifition
& pour défaprouver hautement Pinhumani-

té

feul Laique Portugais ,, verf¢ dans la connoiffance
. de 'Hébreu ;- du Grec , du Latin & de piufieurs au~
tres Langues, qui feroit regardé comme le plus
grand Philofophe dt:l-{nécle dans fon Pai's, §’il ne s’é~
toit pas avifé d’y vouloir décréditer Ariftote, encom=
battant {on {yf éme. ‘

Le Rd. Pére Hypolite Moreyra, Jéfuite d’une gran=
de modgration , de trés-bon}les meeurs & tofijours
au~deflus des préjugés de fes Collégues. Il ¢toit de
1’Académie Roiale , & ce qui paroitra furprenant , il
étoit membre de I'Inquifition en qualité de Qualifi~
cateur. /

Le Rd. Pére Emmanuel Guilkerme 5 de 1'Ordre des
Prédicateurs & grand Prédicateur lui-méme , Quali~
ficateur & Examinateur de I’Inquifition; dans le tems
méme qu'll approuvoit la perfécution de ce Tribu~
nal contre les Juifs , il blimoit & reprouvoit forte~
ment fa témérité & fa mauvaife foi » au fujet de la
défenfe qu'jl faifoit aux peuples de lire la Sainte E~
criture. )

Mon Oncle le Rd. Pére Emmanuel Ribeyra , de la
Congrégation de I'Oratoire s dont il a €té le Pro~
-pofito, Examinateur & Qualificateur de 1'Inquifition;

wce digne homme dans lequel le feu Roi a eutant de
onfiance & dont vous avez refpecté les meeurs & la
qualité de I'un des profonds Théologiens du Roiau-
me.  Enréfidant 3 1a Cour de Madrid , & la place
du Marquis d’dbrantes , Ambafladeur de Portugal ,
quel honneur ue s’attira~t-il pas par fa conduite quz

" lui mérita la bienveillance la plus diftinguée de la
: part
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té de tousfes Officiers. )D.eux Miniftrés pu.
- blics & peut-¢tre les deux plus fameux *
‘qui aient fervi la Couronne de Portugal {ous
le dernier Régne, entrofent fi bien dans
‘tous mes fentimens & ce fujet, que vous
pouvez regarder comme leur propre langa.
‘ge, celui que je vaisadreflfer biem-tot aux
fnquiﬁt?urs. Mais {ans nous arréter a cela,
‘vous devez ajouter f%i 4 ce que je vous dis
& fuivre mon exemple & mes confeils , ‘par
d’autres puiflans motifs. + Vous auwriez tort
afflurément de me regarder comme votre
ennemi. Par ma naiffance je fuis étroite.
ment li¢ de parenté avec plufieurs dentre
vous, & ma qualité\ de votre Compatriote
‘minfpire pour vousles fentimens de la plus -
inviolable affection. Il -eft vrai qu'aiant aba
juré la Communion de IEglife Romaine ,
pour embraller la Religion Proteftante **,
-.vos préjuges doivent naturellement vous in«
‘ o difpofer
part de Leurs Majeftds Catholiques & préfent régnan-
tes§ Il étoit-de ce nombre & il avoit trés-mauvai~
{e opinion du procedé de I'Inquifition , fur-tout au
fujet de la défenfe de fa Parole de Dieu en langue
. vulgaire, : . _
"~ L’Evéque de Lamego, fils du Duc de Cadamll, m'a
dit pius 'une foisy au fujet de tant de bons livres
dont la ledwre eft prohibée en Portugal, que lesIne
quifiteurs n)ctolent quz des bites.
* LeComte de\Tarouea , mort 3 Vienne en Au~
© triche : & Dom Lo d: Cunka mort & Paris.
** Cenx qui la profeflent viennent de donnerune
‘preuve ¢clatante de lewr charité, en m_ontral;t 3
_ aus

'
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flifpofer contre moi, & mie rendre Gilienx
vos yeux. Mais-, mes chers Parens & “Amis,
détrompez-vous & daignez m’écouter. En
changeant de Religion j’ai abandonné les dé-
lices & les aifances dena Patrie ; aifancés

& délices que je n’ai dgpuis rencontré nul-
- le part; je me fuis {épar¢ \pour totijours d’arme
o o B digne
tout le monde combien ils craignent Dieu » & comw
_ bien ils aiment lqur prochain.” Dés que le défaftre
de Lisbonne parvint & la connoiffance de S. M. Bri-
tanique, elle sadreffad abord & fon Parlement , pour
lui demander tinfecours efficace en faveur de ce Peu~
ple:défolé. Cette adrefle du Roi eit congué dans
des termes qui montrent & la'fois la fincére amitié
qu'il porte aux Princes fes Allids , & {a promptitude
3 les-fécourir dans toutes les occafions qui s'en pré-
fentent ; & ils marquent en méme tems fa piété & {a
- fenfibilité pour les détrefles de fes femblables, &
t’une maniére bien diftinguée pour celles des Por-
tugais. La charité & la géngrofité du Parlement
Tafant fait entrer & linftant dans.les viiés de fon
oi, il lui accorda tout d’une voix cent mille Livres
St&rling , c’eft-a-dire plus d’un million de Crifadess.
_ argent de Portugal , pour aider ces malheureux Peue
ples A ferelever de fon affreufe défolation. Je ne
m’étendrai pas ici_en réflexions. Je prie mes con=
patriotes d'en faire eux-mémes fur ce fujet. Sev
_ roient-ils fort difpofés dans un cas de cetté naturé ,
& donner & ceux qu'ils appellent Hérétiques, un {é«
cours pareil ¥ celui qu'ils viénnent d’en recevoir
gux-mémes § A I'exception de guelques ceeurs bies~
faits, prefque tous les autres ne (%- réjoiliroient-ils pas
méme d’une infortune qui feroit arrivée & des gens
qui ne penfent pas comme eéux & qui, felon eux 5 -
ne méritent pas que I'on ait de compaffion de leurs
‘malheurs § RéAéchiffes y bien ;mes compatriotes ¢

AN
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digne & refpetable Mére, de plufieurs Fréd
res, & de vous tous. Ni I'avancement de -
ma fortune , ni les avantages réels, ni les

. efpérances flatteufes qui me rioient du c6té
de Lisbonne, n’ont di me faire changer de
réfolution. Affermi par la grace de Dieua
dans un parti pris avec une entiére connoif-
fance de caule, & réduita ne manger d’au~
tre pain que celui que les Fidéles me four-

- niffent , je me fuis retiré 3 la Campagne &
j'y vis dans un de ces lieux que vous ap~
pellez en portugais , & comme par mépris,
un coin du Monde ; 'y donne mon temsa-la
culture d’un petit jardin ; mais je ne cefle
de lotier Dieu ,- dans état ou il ma placé,
‘& bien convaincu d’une vie & venir, je le
bénis de tout ce qui m’arrive, me repofant
entiérement fur fa- miféricorde, par laquel-

Je feule jefpére d’étre fauvé. Les calami-

‘tés qui viennent d’arriver & Lisbpnne ,. Je
- trouble & la confufion ou vous vous étes

.tous trouvés, & laffreux chitiment qui vous
a tous menacés, pouvoient feuls m’arracher
3 la tranquilité de ma retraite. A linftant,
-abandonnant toute autre ‘occupation, - ma
fenfibilité & mon devoir m’ont tranfporté

“en idée au milicu de ma chére & infortu-
née patrie, & mont pouflé i vous adref-
fer ma trifte & foible voix, pour vétre con-

- {olation & pour vétre bonheur éternel. J'en-
.treprends gette pénible tache , dans un tems
oy ma téte blanchie, ma main t'ramblantsi'
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& mon corps ‘ufé par les fouffrances, vous

font de firs garands, que fur les bords
du fépulchre, il ne peut entrer dans cette
démarche ancune vié d’intérét de ma part,
& que je ne puis me propofer autre chofe
que de contribuer de tout mon pouvoir au
{alut de vos ames, par les remontrances que je
vous adref(le, par les avis que je vous donne
-& par les vérités que vous avez ignorées
jufqu’d préfent & que je vous annonce. Ma
fituation & le détail que je viens de vous tra-
cer , doivent vous convaincre que rempli
de Pefprit de paix & du défir de vous retirer
-dePerreur, je ne vous parle ici quen qualité
de Chr¥tien, & core un véritable ami, unci-
toien fidéle,un compatriote & unfujet tout dé-
voiiéa la gloire du Roi, & de fon peuple. No-
blefle & peuple du Portugal, Familiers dp pré-
tendu St.Office, ah ! naiez plus de foumiffion
aveugle pour les ordres de ce Tribunal, &
ne prétez plus de ferment d’obédience a
fes Miniftres ! 1 eft tems de rentrer en vous-
mémes & de fecotier un joug qui vous avi-
lit & qui vous ruine. Que vétre foumiffion fe
tourne toute entiére du cété de Dieu, dans
Yoblervation de fes commandemens, & que
-votre fidélité & vétre obéiflance , bornées A
votre Roi feul , affermiflent & accroiffent fa
puifflance! ®
-~ Etvous, race maudite de Dieu & abhor«
rée de tout le genre-humain , Inguifiteurs de
Portugal, ( car ceft tout dire ;\) fi vous
o vous

\
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duite, & fi vous continuez a vous dhftinexr
dans vos iniquités, je ne vous demande pas
vétre attention ; mais je vous enjoinds de la
part du Dieu de vérité de me préter oreille!
Javoiie que je n’ai rien qui puifle me rendre
refpectable , ni méme recommandable & des
gens de vOtre caractére. Sans doute que vous .
me méprifez parfaitement , & que vous vous
- ditgs tout bas, que vous n'avez rien a crain-
dre d’un écrivain qui, de fon propre aveu,
n'a ni favoir ,, ni atresité & qui néanmoins,
s’érige en Confeiller du Boi, en Prédicateur
du peuple, & qui ofe décrier les faints pro-
cédés de votre Tribunal. Puifqu’il n’eft pas
en notre pouvoir de le briler tout vif, ajon-
tez-vous peut-étre, laiffons.la ce malheureux
& n’en tenous aucun compte. Vous avez
raifon, & ce que vous venez de dire eft peut=
étre la prémiére & la fenle vérité qui foit ja-
mais fortic de votre bouche. 1l eflt certain
que-je fuis hors d’état de vous faire aucun
mal, & que je m’ai pas plys 2 redouter de
votre part que vous avez a craindre dela
mienne. Mais quoi, donc # Eft-ce que vos
propses confciences ne vous accufent & ne
wous trahiflent pas 2 Eft-ce que la force dela -
vérité ne fe fait pas jour dans vos coeurs & ne
les plongegas dans la confternation ? Eft-cs
_que vos propres remords, ces aiguillons fecrets,
rongeans & infuportables,ne vous rempliffent
pas d'allarmes & dleffroi ? Quand. cela feroit
poffible

' L Cas ) .
_wous propolez de tenir encore la még con-
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poffible & quand méme vousréfifteriez A lenrs
retourstcontinuels, Pidée des jugemens d'un
Dieu fouverainement jufte , & la rigueur a-

- vec laquelle il a déja commencé a foudrojer

vos iniquités , ne doivent-clles pgs_vous pé-
nétrer d’épouvante 8‘fie terreur 7 Non, vous
n'avez rien a craindre de ma part ; mais vous
avez tout 3 craindre de ce que je vous annon-
ce au nom & de lapart de Dieun ! ‘

O Inquifiteurs ! ce Tribunal dont vous étes

les Miniftres, /

Hec maledi®a Domus furibunda imago Gebenne,
}4 fabricata facri, fatiferique manu, -

Qui{ il eft Pouvrage de Pinfame Saavedra *
& vous favez vous-mémes qu’il ne doit fon
, : origine
% Jean Peyex, de Saavedra €roit de Cordoue , 3\11 de

Jaen en Efpagne. Aiant amaflé plus de trgnte rhille
“ducats A falfifier des lettres apoitoliques, il s'en fer-

- it pour introduire ’Inquifition en Portugal. Il fei-
< gpit pour cet effet , d’étre Cardinal Legat du St.

iége , & aiant fait fa maifon & pris cent cinquante
domeftiques 4 fa fuite, il fut reguen cette gnalité }
Seville & logé avec de grands honneurs dans le Pa~
laisde I’Archevéque; puis s’étant avancé jufqu'a Ba- -
-dajoz > fur les frontiéres de Portugal, il dépéchaun

" Sécretaire au Roi , pourlui donner avis de fon arri=

'

i

¥ée & lui porter de faufles lettres dy Pape,de ’Em~
pereur & de quelqurs autres Princes féculiers & ec~ -

~ cléfiaftiques , qui prioient inftamment Sa Majefté de

wouloir favorifer les pieux defleins de cé prétendu
Cardinal Legat. Le Roi qui eut de la joie de cette
Legation, hu fit réponfe comme Qixg Legat , & lui
. , eaveia
\ L]
\ . R
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origine qu'a Ia {rande & a I'audace de cet Im:
poftenr.  L’établilicment de cette jurifdi@ion
en Portugal lui eft devenu fatal.. :

' L o . Au
Seve Inquifitionis cecuns ac turpe Tribunal
Fuftituens Regni. debilitBuit opes. ‘
%& mala non affere hoc implacabile monflyum !

wftitian, angores, dedecus, atque neces !

Impofuit fervile jugum, 83 ter amata liberzas
Dulce bonum it prob dolor ! interiie ¥
L}t Sophits extorvis : jola ignovantia regnas,

» gui: dubitat, taccat : quarere nemo poseff,

iblia verfantes Sancta , appellantur inigud 5

Oppofiza effe putar, fcire, € habere filess.
Neno porsft ifthic tranquille vivere vizam ;
PLerpetui comites funt timor atque tremor.
Hoc pereurbatuns Chaos in qua Sede moratur,
Judicium obrorpet , mentis &3 ufus abef.
Revera bac eff que Inquifitio fanta vocatur.

- "Il introdu&i , Natio tota ruit.

- Nunc mirave precor! Supiens Rex protegit illams
Sunt cjus Famuli Maychio, Duxqué, Comes 2

. \

envoia un Seigneur de la Cour pour le complimen=
ter & I'actompagner dans fon Palais , oli il demeura
eqaviren trois mois & établit dans cet intervalle IPIn-
‘quifition dans ce Rofaume. Aprés avoir pris congé
de Sa Majeftd, il fortit.de Portugal , fort joieux d'a~ -
voir réiifi dansfon deflein ; mais il fut découvert fir
les frontigresde Caftille & reconnu pour un ancien
ferviteur du Marquis de Ville-neuve. Ajant étg ar-
Tété prifonnier , il fut condamné pour dix ans aux
i Galéres , & défenfes lui furent faites de plus écrire
fous peine de K'vie. L’Arrét fut executé & ﬂe&:‘
s - meura

i
'
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‘Au jugement du favant Compatriote qui a
tracé ce portrait original de PInquifition , ju-
gement qui eft d’ailleurs conforme aux _idées
de tous ceux qui connoiflent bien ce Tribu-
nal , il eft la feule caufe de tous les défordres
qui affligent depuis long-tems le Portugal &

_ qui accablent tous fes habitans. Da lecture
de la fainte Bible, ceft-a-dire la Parole de
Dieu qui a €té donnée pour linftruction &
pour la confolation des Peuples , parle ca-
nal \de fes Prophétes & de fes Evanggéliftes,
{ eft entiérement & f{évérement deéfendué.

“aimable liberté , le plus doux & le plus
grand bien des mortels, n’y eft point con-
nué. L’examen de la Religion n’y a jamais été
permis , & chacun y eft foroé d’étouffer fes
doutes dans leur naiflahce. Le vrai favoir
étant exilé du pais, la crafle ignorance s’eft
emparée impunément de fon fiége. A la let-
tre, il n’y a perfonne qui puiffe fe vanter ou
fe flatter &'y vivre tranquilement. La natu-
re de ce monftre de Plnquifition eft de ré-
pandre continuellement la crainte & la ter-
reur chez tous ceux qui refpirent fous fes
yeux. Combien le Portugal ne feroit-il pas
pfus floriffanc aujourd’ivi , fila cruelle per-

o fécation
meura plufieurs années aux Galéres , julqu’a ce qu'il

. en fiit entiérementretiré en 1 556. par un Bref du Pape
Paul IV. qui défira de le voir , pour le remercier fans
doute du bon fervice qu’il avoit renduau St. Siége, en
introduifant I'Inquifition en Portugal, o elle sjeit de-

- puis toljours foutenug, , S

- . -
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fécution de ce Tribunal, contre les Juifs furs
tout, m’avoit pas contraint tant de. mondé
daller s'établir ailleurs ? Par combien d’au-
tres endroits ne porte-t-il pas coup aux finan-
ces dg Prince, & la profpérité &, aux ins
. “teréts du PeupPle ? A moins que vous ne fofez

_tous nez aveuglds, vous ne fauriez dilcon-
venir de ces verités. , S

Pour vous montrer, préfentement, queleft
dans le fond vétre métier , & vous faire fena
tir au jufte & fans réplique, toute la pers
verfité de vétre procédé-y pour vous décous
vrir aufli de quel ceil les hommes vous regar-

dent, & de quelle maniére Dieu lui-méne

fe prapofe de punir vos ceuvres iniques, il
“faut que je change ict de langage. Le Roi
-David va me préter le fien.- Mais, me direz-
vous peut-étre d’abord , ce Roi’ n’a jamais
parlé de nous; il n'a pas méme connu le

nom d'Inquifiteur.” Je*pourrois vous répona .

dre que ce faint homme en qualité de Pro-
phéte, qualité que wous n'ofez lui refufer
a fort bien pii prévoir qu’il y aurcit un jour
des Inquifitears fur la Terre;, & que Ceft
eux qu’il dépeint dans les defCriptions affreu-
fes quil fait de ces méchans & de ces inis
“ques, auxquels vous reffemblez {i bien. Mais
{i David n’a point parlé de vous expreflément,
& file nom méme d’lnquifiteur ne fe trouve
~dans aucun endroit de fes écrits , vous ne
fauriez poyrtant difconvenir qu’il y par«
- le-trés - clairement & trés~ pofitivement dqu
PEriCa

v
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.perfécuteurs, des fanguinaires , des trom-
peurs & des perfides. Or vétre propre con-"
duite & tous vos procédés vont me fournir
des preuves inconteftables de vos méchance-
tés, de vos fraudes, de la foif que vous avez
du fang humain & de la cruauté avec laquelle
vous avez pouflé vos perfécutions , beaucoup -
an-deld de tout ce qu’on a vii faire & tous les
Tyrans vos prédécefleurs. ~ En faut-il 'davan-
tage pour foutenir que le Roi David a parlé
plus d’yne fois de vous dans (es ouvrages , &
quilfousy a fi clairement défignés, qu'il
neft pas poffible qu’il ne vous ait -€ls en

- Vg2 .

Voici donc vétre portrait' au naturel; dé--
mentez-moi fi vous le pouvez. Vous ne vous
occupez qud imaginer des méchancetés (4)
& qu’a pénétrer dans les intentions les plus-

.cachées des autres hommes. Vous vous étes-
érigés en Maitres & en Juges de toutes les -
confciences. Mais Dieu tireta fubitement fon
trait- contre vous & vos bleflures s’enfui-
vront. Tous les hommes craindrant, ils ra-
conteront P'ceuvre de Dieu & confidéreront
ce qu'il aura fait. Le jufte {e réjotiira en Dieu,
& tous ceux qui font droits de coeur le glo-
rifieront. Vétre‘odicule profefion vous o=
blige de vous faifir continuellement de vos
opres compatriotes (b), des Sujets de vétre
oi & de quantité de gens qui fans vous vi-
vrotznt

- (a} PL 64, \ () 6 &Cl ¢> P‘} 55- V. ;’I-

-



’

' 50 E
_ vroient paifiblement.. Par devoir & par of-

fice vous vous tenez todjours en embufca-
de (a): vos yeux épient fans cefle le trou-

- peau des défolés ; vous leur dreffez des em-

buches dans un lieu caché, ceft-d-dire dans
votre Tribunal , comme des Lions dans leur
fort, & vous vous y retirez jufqu’au mament
propre 2 faifir vOtre proie & a tomber fur
laffligé, lors méme qu'il fe flattojt de vous
avoir échapé. Vous tuez I'innocent (4) dans
des lieux fecrets, c’eft-a-dire dans I¢scachots
de Ilnquifition. Vous mettez & mort de

‘mémpe la veuve , vous n’épargnez pas l'or-

phelin , ni méme Pétranger. Vous vous dé-
chainez auffi contre les juftes (¢) & vous con-
damnez fans miféricorde le fang innocent.
Vous agiflez,, en un mot, comme fi vous
étiez perfuadés que Dieu ne voit rien () de-
ce que vous faites, & qu'’il n’en prendra ay-
cune connoiffance. Mais vous vous trompez
lourdement, car le Dieu-Fort vousa en a-
bonynation, parce que vous étes des fan-
guinaires (¢) & des perfides; & a caufe de cela
vous ne parviendrez pas (f) & la moitié de
vos jours. Ila déja-préparé coatre vous fes ar-
mes mortelles (g) : 1l répandra fon indigna-

" tion fur vous (h): Pardeur de fa colére vous fai-

fira, Vétre palais, ceft-a-dire, le Tribu-
. | | . nal
(a) Pf. 1c; v. 8, 9, &c. (0) Pl.og.v.s. () Thid.v.2a.

(@Pf 110.v.12. & PlL 95.v.7. (e)Pig.v. 6.
() PLos5.v. 25, (@) Pl 4. varg. () PL65.v.2en
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nal oul vous emprifonnez les uns & ou vous
tuez les autres , fera renver(é (a) & défolé,
& il ’y aura perfonne qui habite plus dans
fes tentes. Par 'exercice perpétuel d’'une ty-
rannie, inonie & d’une conduite folle & ridi-
cule, que le Roi & fon Peuple ont autorifées -
jufquiici, f€duits & obfedés par vos rufes -
& par vos frandes, vous avez mis ce pau-
vre peuple en opprobre & fes voifins , en
dérifion & en raillerie 4 tous ceux qui ha-
bitent autour de lui, & vous Pavez fait ve-
nir en diton (&) parmi les nations. Mais
toute cette autorité & toute cette puiffan<
ce que les Portagais & lenr Souverain vous
ont liflé exercer impunément jufqu’a ce .
jour, & par lefquelles vous les avez fi fort
deshonnorés, vont étre abolies. Pour ce
la la mort f{e repaitra de vous , vous ferez
mis dans la fofle comme les animaux (¢),
& toute votre force & vétre crédit feront
confumeés +dans le fépulchre. En puniffant
aufli rigoureufement que vous le faites la ma-
gie , la bigamie, la polygamie, les blafphé-
mes & tous les autres péchés , en un mot,
ou tombe la fragilité humaine, vous avez
cependant grand foin d'ufer d’indulgence
& d’épargner ouvertement tous ceux quife
rendent, coupables de ce crime abominable -
qui attira autrefois la colére de Eternel fur
les villes de la Plaine (d), ,& quila détruites

- D . d’'une

(a) PL6s. v. 26. (b) P 44. v.13. & 14.
Lel'PL. 45. v. 14. [d] Genef. ch. IX,
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gdme maniére fi éclatante & fi terrible,
»afia que cet exemple fervit de monument
séterne]l A la poftérité.,; D'owr vient cela, fi
ce eft de ce que vous le commettez vous-
méme ce crime gue la pudeur ne permet pas
«de mommer # Je pourrois vous en fournir
des preuves fans replique; mais je me bor-
ne ¥ en appeler la-deffus & tous les habi-
rans de Lisbonne qui fubfiftent encore. Crai-
gnez donc miférables & fragiles mortels le
tritte . fort de la Plaine ! Vous. Pavez déjz
éprouvé en partie ; faites enforte qu’il ne re-
tourne pas fur vous, & que vous n’en foicz
totalement confumés ! La calamité seft lo-
gee aa milien de vos murs (a); mais qu’il
‘eft & craindre que Vos forfaits , vos trompe-
ries, vos fraudes & vétre mauvaife foi n’y
fubfiftent -encore, & que Piniquité & Pim- .
piété o’y préfident dans vos affemblées (&) !
- Mais le prémier & le principal . grief que
javois & alléguet contre vous, je Pairefera
vé 2 deflein pour le dernier, dansla vig
de vous poufler 3 bout & -de¢ vous confon«
dre par la plus forte de toutes les raifons.
La fainte Loi & la Parole de Dieu ne font
wniquement fupprimées en Portugal , que
par vos ordres infenfés & gyranniques, &
par les peines infinies que vous vous don-
foz pout les faire fcrupulenlement execu-
ter.  LePeuple portugais nafant jamais cons
f-les conmmandemens de fon Dieu, .ne les

) a
(a1 PL g¢. v. 11, [B] PE g3, V. 16,
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a non plus jamais obfervés. Loin de luf
permettre la leture du Vieux & du Nou-
veau Teftament , vous lui défendez avec une
rigueur extréme la leCture de tous les livres
qui combattent, qui réfutent, ou qui rui«
nent de fond en comble vétre impie fyfté~
me. Ce n'eft qui lui que le Portugal eft”
redevable de la crafle ignorance dans laquel-
Ie il eft encore enfeveli, & de ce que fes
-malheureux habitans n’ont A parler exactes
. ment accune Religion. Chrétiens 3 peine’
.de nom & ldolitres en effet, on ne fait plus’
dans le monde ce quils font, & eux-mé«
. mes ne fwroient le dire. Tous les raifon«
nemens dont vous les éblotiiffez & que vous
‘hous avez fi fouvent oppofés, nont.ilé
pas été mille fois convaincus de faufleté &
de mauvaife foi ? Vous favez eni confcience
& par une longue expérience , que vous ne
tenez point devant nos Controverfiftes, &
que dans toutes nos difputes;, vous nous
avez cédé le champ de bataille, vous aban~
donnant vous ménies au défefpoir de ne pou- - -
voir jamais nous vaincre. Munis de la vé-
ritable Loi de Dicu, que .nous poffédons
dans toute fa pureté, nous ne craignons
point la controverfe qui ne peut fervir qua
nous affermir de plus en plus dans nos prin-
cipes. Cette fainte Loi fe trouve dan<labou-
che de chacun d’entrenous ; elle eft écris
te dans la langie du pais, nos femmes &-
nos. enfans la lifent , la méditent., ’étudient
fans cefle & en font leurs délices. 1ls re-
ST > " gardent

i
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‘gardent avec pitié, les argumens puérils
que vous alléguez contre la leGtdre de la Pa-
role de Dien, & ils sen moquent avec rai-

" fon.  Comme vaus ne pouvez ignorer que.

la Religion que vous enfeignez an Peuple,
et la t%

nir aucun examen, vous avez gradd foin
ginterdire toute forte de controverfe & tous
Ies livres, qui en. traitent. Si vous permet-
ticz la leCture de la Bible, les Peuples ve-

nant a y connoitre la volonté de Dizu, ne:

manqueroient pas de fe révolter contre vous,
ipdignés d’avoir été trompés d’une maniére
~aufli honteufe & aufli dangereufe. Si vous

ouvriez la carriére 2 la controverfe, elle ren-.
verferoit de méme en peu de tems ce fan-.
tome de Religion que vous avez élevé en
Pair & habillé d’une fagon fi romanefque & .

fi ridicule. Voila comment, & pourquoi,
vous retenez la Parole de Dieu en injuftice 5
-mais voila aufli pourquoi fa Juftice divine
seft manifeftée’ contre vous.  Vous aviez,
pour ainfi dire, aboli fa Loi; il étoit tems
que PEternel opérat (a). Parmi les ruines
 de Lisbonne, on compte celle du Tribunal
ou palais de Ilnquifition. 11y a plufieurs
fiécles que vous débitiez que ce Tribunal
eft ce quil y a.de plus agréable a Dieu,
ar les fervices qu’il lui rend en foltenant
fa'Foi & en concourant a fa gloire. 1lla

détruit cependant ce Saint Office, Oferiez- .
: vous -

@PLig voras. .

- hLIEN : -

uffeté méme & qu’elle ne peut foli-
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vous dire qu'en cela il s’eft montré ingrat
epvers vous, ou quil n’a pas et aflez de
~ pouvoir pout garantir ce palais de la defs
trudtion 2 Mais n’eft-il pas vraifemblable’,
au contraire, ‘que s'il en a fait un mon-
ceau de ruines, ceft parce qu'il Pavoit en
abomination & que bien loin d’étre touché
de votre faux zele, il le déteftoit véritae
.blement & ne le \regardoit que comme une
fureur barbare & une perfécution infernale,
& par conféquent comme un fervice indi«
gne de lui, & diamétralement oppofé a ce-
lui quil exige de fes ferviteurs # A la vii§
donc de la deftruion de ce que vous ap- -
pellez le Saint Office, & des raifons que
je viens d’alléguer, peut-on douter quil
‘plait parlt aux yeux de Dieuvun Office
diabolique , & digne d*étre englouti dans les -
abymes ? : B
. Inquifiteurs ! Le chemin o vous mar-
chéz, en'fuivant fi fervilement lesitraces de
“vos prédécefleurs (a), vous rendtout 3 la
fois criminels envers Dieu & ridicules aux
autres hommes. Que fi vous perfiftez dans
vitre égaremehit, fans aucun égard i ce que
le 5enre-humain exige™de 'vous & & ce que
lel icu—Fort vous commande , c’eft une mar-
- que fhre, é)e le dis en tremblant, qu’il vou
“a réprouves A jamais, 3 caufe de.la duret
de vos coeurs Pharaoniques , in,corrigibles'g .
femblables & celui de ce' malheurgux R

| - D3 ... de
% @) Pfo49.v. 13, T e ’,

\
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& PEgypte. En ce cas-li, & tandis que

. i’e vous verrai marcher dans le chemin de
, !

a perdition, je ne me repentirai point de
Yaigreur avec laquelle je vous parle. Quoi-
ue les noms d’impofteurs, de fauflaires,
e [célérats, & autres de cette nature foient
rudes & trés injurieux, n’elk-on pas fondé
2 les appliquer a ceux quipar leurs forfaits

" continuels & publics , {e rendent les enne-

mis déclarés de Dien & les ennemis mor-
tels de leur prochain 2 C’eft en vous regar-
‘dant comme tels, & non par aucun motif
danimofité , ni de paffion, que ma plume
vous dépeint de fi noires couleurs. Je ne
dois *donc pas vous en faire des excufes.

y Le nom d’Inquifiteur eft le plus honteux

& le plus odicux que l'on puifle donner 3
un mortel. Cependant vous le recevez &
vous I'agréez comme un titre d’honneur quj
vous eft propre. Convenez donc que tous
Jes autres noms que je vous donne vous
conviennent , & quiil m’eft permis de les
mettre en ufage, fans manquer a la cha- .
yité- & fans blefler les régles de la bien.
féance. , . .
- Inquifiteurs, encore une fois ! Le fouve-
rain Créateur, le Dieu des miféricordes ne
vous a peut-¢tre point rejettés pour totijours
(a). Il vous a fait pancher tous jufqua la
poudre (b) ; & il vous a tous attachés con-
itre la terre ; mais a-t-il oublié d’avoir pitié
L e ~ .- ,' e . . A‘t.il
© ey Pfi2z.v,24. - (B) PL 44, Vo 24 :
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*(n) ? A-t-il refferré par cc?lérevtoutes'ibs com
' paffions envers vaus 7 Vous n'en favez rienj
pon plus que moi.  Je fais néanmoins & vous
- devez auffi le reconnoitre, que les reffours
ces de fes gratuités font infinies ; quil fe tient
totjours prés des miférables () & des afe
fligés , & fouvent méme de certains pée
cheurs qui paroiffent entiérement deftituds ~
de fa grace, par la qualité des chitimens
dont il les vifite. Nous ne pouvons gue
nous tromper , lorfque. nous voulans péné.
trer dans les voies dé Dien. QOn peut di-
re hardiment que la plipart de fes chétie
ens font de véritables faveurs qu’il fait aux
i‘:ommes.' Seul il fait tirer les plus grands
_biens des maux les plus accablans. 1l ché-
tie en pére les enfans qui lui font rebelles,
& il les porte par-13 A fe repentir & a ren-
grer ainfi dans les chemin dela vie. Ileft
donc encore poflible que vous fotez du noms
-bre de ceux que Dieu raméne de cette ma-
niére dans la route du falut. Par quelle ob-
ftination fatale réfifteriez.vaus maintenant &
1a voix paternelle quil vous adrefle, par
Yorgane d’'un de vos plus tendres compatrio«
.tes, parent desuns, & ami des autres () 2.
Pour Pamour de Dieu vétre Créateur & vo-
- N tre
Pl 9. v. 34. (d) Pf. 65. v. 24. . Co
" [c] Je ne me vante ici de rien qui ne {bit vrai
“Un Inquifiteur’ p’accorde prefque jamais fon amitid
“a qui que cefoit, &cela eft ZQonnu en Portugal »
“qu’on y taxera de vanité Ihonpeur dont je me vans

ze ici, Le grand Laqufiteus M. Nin da Sikva fl"ellg
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fre Rédempteur, ouvrez lts yeux & pré-
tez loreille ! Dépouillez-vous de vos an-
ciennes habitudes & pren‘ez{ une nouvelle -
conduite. Défavouez ouvértement & fans
détour celle de votre prétendu St. Office ;
concevez vous-mémes pour lui de Pexécra-
tion ; déclarez au Prince, & notifiez a fes
fujets, que cette JurildiGtion eft illégitime,
contraire 3 la Loi de Dieu, pernicienfe au
bien du Roiaume, nuifible aux intéréts ,
aux libertés & aux confciences des peuples.
Convaincus enfin que le Tribunal de I'lnqui-
{ition eft injufte , cruel, tyrannique, travail-

N ' ) leZ
de 1a maifon des Marquis d’Allegrete; & ci~devant
Rhéteur de I'Univerfité de Coimbre , eft celui que

. Jaien vli€ A cefujet, Qualité d’Inquifiteur A party
11 m’a conftamment honoré de fon amiti¢ , fur-tout
lors de mon départ de Lisbonye en 1734. Pendant
trois années confécutives , il a entretenu avec moi
une correfpondance réguliére & il m'écrivoit pref~
que toutes les poftes. Malgré fes grandes occupa«
tions , il avoit la bonté & le foin de me communi=
niquer tout ce qui fe pafloit de plus particulier
" dans fa famillé , dansla Ville, & a la Cour. Pour
rendre ici-la juftice qui eft di# aux bonnes qualités
de ce Seigneur , je dirai que le Prince Eugéne avoit
accolitumé de dire, qu'il ne pouvoit comprendre
comment elles fe trouvoient dans la perfonne d’up
Inquifiteur. Le phénoméne lui fembloit des plus
rares & tout-a-fait fingulier. Qualité donc d’Inqui~
fiteur a part, ce Seigneur en pofiéde beaucoup d’au~
tres trés-folides & trés-refpectables.  Ceft la pure
" 'wérité qui m’arrache cette confeffion , indépendam=
ment des fentimens - de gratitude 'qui m’attachent }
‘hui. . En parlant aiiéInquifitenrs en général > il me
faifait bien de la peine’ &'y compreadre auffi ce
' grand homme, '

N
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lez lessprémiers a le renverler, a abolfr &
a l'anéantir pour-totjours: tournez -enfuite
vos talens & vos lumiéres du bon cOté: em-
ploiez les uns & les autres a favorifer de
toutes vos forces-la Loi de Dien, a lui don-
- ner une libre entrée dans tous les coeurs &
a faire oblerver religieufement fes comman--
‘demens : appliquez le refte de vos foins &
‘procurer au Souverain & 2a tous fes Sujets,
la. paix, la concorde, la'tranquillité ‘& la -
liberté , dontils ont un {i grand befoin, - En
un mot , repentez-vous de tous vos iniques
procédés; & peut-étre deviendrez-vous en-
core les plus heureux des mortels, par la
joie queDieu reflentira de votre converfion ,
& par les bénédictions fans nombre dont .
‘voas ferez cpmblés par tous les habitans de
Ja terre. ' o
Si vous vous déterminez & donner enfin
cette fatisfattion au genre-humain, vous au-
rez bien-tét la paix avec tout le monde.
Ni moi, ni qui que ce foit ne vous trai-
tera plus -d’Inquifitenrs.  Ce titre d’anathé-
me fera changé dans celui d’enfans de Dien
-& de gens de- bien ; - titres les plus glorieux
& les plus doux que -puiffent porter des -
étres raifonnables. Quant a moi, la feule
fuppofition, & la feule efpérance de vétre
repentir eft fur le point de me défarmer &
de me faire changer de langage. - Prodigue
jufquici en reproches & en menaces, vous
me trouveriez en ce cas-13, ’homme du mon-
de le plus liberal en lotianges & I'Ecrivain le

, - plus
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plus porté a réhaufler votre vertueufe & glo.
ricufe réfolution. Vous verriez alors que
ce n'eft par aucun mouvement dinimitié
perfonnelle que je déclame contre vétre con.
duite , & le changement de la mienne dans
mes écrits vous convaincroit que me$ repros -
ches ne tombent fur aucun de vous en partis -
culier, mais que mon devoir m’oblige de
m’élever contre linjuftice, de protéger ha
vertu & de défendre hautement les draits de
Yhumanité. )

. Mais , me direz-vous peut-&tre ici; Dien
2ft courroycé , il cache de nous fa fainte face
(a), il nous oublie dans nétre afflition & &
nous a entiérement abandonnés, Nullement.
Raffurez-vous. Celui qui vous infpire le dé-
fir & la réfolution de vous repentir eft tout
prét a vous exaucer ; il veut vous retirer de
wos calamités, & il eft difpofé a oublier &
méme a pardonner toutes vos offenfes. Chers
convertis, heureufes Créatures , renouvelléea—
par la grace de Dieu , vous dirois-je alors , -

- hatez-vous de vous profterner en fa prélence
& dites-lui avec une fainte componétion:
- © Eternel, Dieu des armées , -foit par ignos -

Fance , {oit par méchanceté , nous nous fome
.mes tous rendus coupables envers Toi! Nos
tranfgreflions font énormes. & en grand nom=
bre ! Comme nos prédécefleurs nous n’avons
-pas été attentifs (b) a tes bienfaits : nous ng
tavops pas recherché en efprit & en vérité ,

: - mais
. La]Pflag.v.2q [b]PL o, v.6.&7

-
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mais nous nous fommes rebellés contre Tot:
~ notre témérité & ndtre malignité ont été por-
tées au‘'plus haut point : nous avons aboli

ta fainte Loj , & afin‘d’accommoder 3 nos in-

‘téréts la petite portion que nous en avons re-
tenu€, nous Pavons eftropiée, mutilée &
totalement défigurée : accablés fous le poids
de ces grands forfaits nous fentons que nous
- fommes indignes de ton fuport & de ton par-
don ; mais pleins de confiance en tes miféri-

‘cordes infinies , nous ofons y recourir, &

profternés en ta préfence, les yeux pleins
de larmes & le cozur naveé & froifflé , nous
te fupplions de nous rendre la joic de ton fa-
‘Jut : nous avons péché cantre toi, contre
- toi proprement (a) : toutes nos actions nous

font horreur & nous nous déteftons nous-
mémes : tu nous as vifités de tes verges; mais
nous connoiffons que-tu Pas fait avec juftice;
nous recevons tes chitimens avec foumiffion,

& méme nous t’en remercions ; car lafflic-
tion nousa été bofie(4) & convenable. Avant

que de tomber dans cette afflittion , & dans

les calamités qui nous environnent, nous

allions & travers champs, mais a préfent nous
voulons reprendre & {uivre le droit chemin,
& 'nous nous propofons de recevoir & de fai-
“re recevoir ta parole , d’obferver & de faire
obfetver tes commandemens. Dieu de nétre
délivrance (c) , rétablis nous & fais cefler fa
colere que tu nous as montrée ! Tourne ta

.

face .

“ LalPL s1.v. 4. [b]PL 115, V. 67. & 71,
Lol Pr8sv, 4 R
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" face vers nous (a), car nous fommes affligés

& défolés; les détrelfes de nos coeurs s'ang-
mentent de jour en jour; retire-nous hors-
- de nos angoiffes, change nétre detii) en allé.
grefle (b)) & en acceptant ndtre pénitence,
ddigne nous regarder favqrablement. Tu vois .
que nos yeux fout défaillis (¢ dans cette at-
tente ,, que nous fommes las de crier, & que
nos goliers en font defléchés. Eternel, ne
nous abandonne pas dans nos bonnes réfolu«
tions, & accorde nous la grace & la force
de les accomplir, afin de procurer & de fa-

_ciliter A tes cxéatures le falut éternel, & afin

de terendre & jamais ’honneur & la gloire qui
-te foat dits !

© Javoiie que ce changement de conduite de

‘yotre part pourrarencontrer d’abord quelques
obftacles & quelques embarras; mais qu’ils.
ne vous rebutent point. Vous n’entreprenez
rien qui ne tendz 4 la gloire de Dien. Vous
pouvez donc compter fur fon fecours, & &
cet égard vous pouvez dire hardiment que
vous n’avez rien i craindre. ' Quand on vien-
droit & remauer la terre (d) & que les monta-
gnes fe renverferoiént dans la mer ; quand les
‘eaux viendroient i fe troubler & A s'élever &
‘que les rochers s’ébranleroient par la fureur’
de leurs  vagues , vous ne devez pas vousen
allarmer , ni vous en épouvanter. Le Dieu
‘qui vous aflifte eft le Dieu-Fort qui faura bien
- . ' vous,
Cal Plaguvirgy &c. [b] Plzo.vaz. [c]Pl69.v.3
[4] Pf. 45.v. 252, 3. & PG g5, v. §. &6,

I
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vous garantir & vous retirer de tout péril.
11 eft totjours 4 c6té de ceux qui marchent
dans fes voies. Suivez-les donc conflamment |
& avec affurance, & vous obtiendrez fans
~ peine & en peu de tems, lebut que vous »

vous propofez, malgré les obftacles qui pour-
roicnt s’oppofer 3 vos pieux defleins.:

SIRE, je ne pouvois qu’étre prolixe dans la
dénonciation que je viens de faire 4 la Noblef~
fe, au Peuple de Portugal, & aux Inquiliteurs,
des terribles menaces -de Dieu contre ceux
qui violent, ou qui méprifent fa fainte Loi;
- & des promefles certaines & raviffantes qu’il
fait 2 ceux qui la refpectent & qui Pobfervent. .-
Avec la grace & Paffiftance de Dieu ), fans lef~
quelles je ne faurois compter ni fur nes bon-

nes intentions, ni fur les efforts que je fais
. paur retirer vos [ujets de Perreur ou ils crou-.
" pillent, jefpére que la crainte de ces mena-
- ces & que lefpérance affurée de leur Salut ,
feront {ur eux une falutaire impreflion. Dans
la flatevfe idée que V. M. voudra bien enco-
re m’accorder quelques momens d’attention,
je vais prendre la liberté de lui repréfenter -
ce que je penle au fujet de labolition de I'o-
dieux Tribunal de PInquifition. =~ -

La défenfe que les dnquifiteurs ont fai-
te de la leGure de la Parole de Dieu, &
gui met tous vos Sujets dans Pimpuiffance

e connoitre bien fa Loi, cette défenfe,
dis-je , une fois levée, ces mémes lnquifi-
teurs revenus de leur égarement feroat les

prémiers a découvric & V. DL tous les ex-
: ces

\

~
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cés & tout le dan,ger du procédé de leur
Tribunal, & la néceffité abfolué quil y a
d’y apporter un prompt remeéde. Ce moien
de la converfion des Inquifiteurs & les con-
feils qu’ils pourroient donner & V. M. fur
ce fujet, ce moien, dis-je, feroit le plus’
court’, le plus facile & le plus propre pour
reformer lés abus déplorables qui deshons
norent vétre Rofaume. Mais fuppofez, ce
?ue Dieu veuille détourner ; que les Inqui-
iteurs s’obftinent & défendre leurs ‘erreurs,

& quils s’endurciffent dans teur éloignement
pour la vérité, ceft alors a vous SIRE, 2

prendre le Sceptre en main & 2 parler en
maitre & en pére de vos fujets opprimés.
Dieu vous I'ordonne expreffément & il Pat-
tend de vous. Que V. M. fe fouvienne ici

- quelle tient fon antorité de Dieu feul & par

conféquent qu'elle ne doit obéir qu'a cet
Etre Supréme. Si vous daignez confronter
le X'X. Chapitre de I'Exode avec les litur-
gies portugaifes , vous vous convaincrez faus
peine que la Loi de Dieun 'n'eft point gon
nbé en Portugal telle quelle eft véritable-
ment. Vous étes donc néceflairement obhe.
gé d’y remédier &, en qualité de Monars
que 'abfolu, vous n’avez qua le voulair. -
Vous pouvez de ce feul mot rel eff mon bon
phifir , faire recevoir la véritable Loi de vo-
tre: Dieu, dans toute Pétendué de vos do-
niaines , Julquici Pautorité & la puiffance
de Plnquifition y ont mis obftacle, & l'au-
dace de fes Miniftres les auroit portés pzuta

’ tre
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dtre jufqua réfifter & a soppofer A vos vo.
Tontés. Ce nelt plus la méme chofe au-
jourd’hui. Dieu lui-mémea abymé Plnqui-
- fition & il a difperfé & confondu tous fes
miniftres. - Vous navez. donc qu’a dire je
le veux, je Pordonne , que ce Tribunal ne foit
plus rétabli & que perfonne n’ait la har-
diefle de le relever de fes cendres, & foiez
affuré que vous ‘fetez ponCuellement obéi.
Ordonnez qu'il n’y ait plus qui que ce foit

qui fe revéte du titre d’Inquifiteur & que

tous ceux qui I'ont porté julqu’ici y renon-
cent pour tofijours. Une volonté fi fainte

& fi refpe@able -ne manquera pas d’étre ob--

fervée, Suppolons (caril ya tout a crain-
dre de la violence & de l]a mauvaife foi des’
Inquifiteurs (4} ) qu'au milien de leuts cala-
mités & fortant pour ainfi dire de la fofle
& de Pabyme, ils fe rebellent néanmoins
contre vos ordres & qu’ils s'efforcent d’en
arréter I'exécution. Le tems de ces fortes
de craintes eft paffé & elles feroienta pré-
fent hors de failon. 'Lorfque vous aurez
grononcé la fentence d’abolition de ce Tri-
unal, il n’y aura SirRe, qu’d communi-
quer a vos peuples les puiffantes raifons qui
vous y forcent. La nation confternée & en
deuil des chitimens terribles que les iniqui-*
tés de Plnquifition & fes propres déregle-
x mens
[ a] Pendant que leur converfion n’exiftera que
dans mes fouhaits, je continuerai A parler d’eux
avec toute la véhémence néceflairé , pour les porter
3 fereconnoitre 5 ou pour abolir lewr tyrannie,

~
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mens lui ont attiré de la part de Dieu, ¢ft
toute difpofée a vous applandir & & vous fe-
conder dans la fuppreflion de cet Office in-
ferpal. Dés que vous déclarerez ouvertement

vos intentions a cet égard & que vous dé-
pouillerez les Inquifiteurs du pouvoir qu'ils-

exercent fur vos fujets , vous verrez tous ces
hypocrites difparoitre a Pinftant de vos Etats.
Un grand nombre de gens éclairez & fem-
blables & ces illuftres morts dont jai fait men-
tion ci-deffus, fe préfenteront a vous tels
quils font, & ne craignant plus rien de la
patt dés Inquifiteurs , ils vous parleront en
pleineliberté. 1ls vous dépeindront bien plus
“€énergiquement que je ne le puis faire, les ex-
, cés inouis de cet affreux Tribunal, &.vous
frémirez , SirE , a)Pouie de tant d’horreurs.

Il arrivera méme que la plipart de ces In-

quifiteurs, faifis a leur tour de la méme ter-
reur quils ont infpirée aux autres , fe
foumettront a vos ordres & {e  confor-
meront A vos volontés. Vos Peuples n’ont
jamais pit fouffrir un pouvoir illégitime, des
qu’ils Pont reconvu tel, aufli font-ils célé-
bres dans I'hiftoire a cet égard; & vous n’i-
gnorez pas , SIRE, que C’eft & cette difpofi-

tion que laugulte mailon de Bragance elt res - -

devable de fon rétabliffement fur le tréne de
fes ancétres.  Raflurez-vods denc fur vos fu-
jets , & quand méme il ne sagiroit' pas ici
+ de la gloire de Dien & de -leur falut , la
feule affetion qu'ils vous portent les engage-

‘ roit

4
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roit & emploier, comme ils Pont todjours
fait , toutes leurs, forces pour vous fodmettre

- vos enngmis, ou vos.Sujets rebelles. Lesin-
quifiteurs condamnés ainfi a un filence & 4
un qubli éternel , & la Loi de Dieu rendié
‘2 vos Sujets , ils la recevront d’un confente- ~
ment upanime, & fe prétant de tout, leur
ceeur & avec la douceur qui leur éft naturelle,

" a loblervation la plusrigide de fes Comman-
demeuas , ils banniront bien-t6t de chez eux
Pidolatrie & Ia fuperftition.

SiRe, avec ces deux monftres, il fant
chaffer aufli de chez vous celui de la perfé-
cution contre les Juifs ; car. celle que I'ln-
quifition exerqoit envers vos fujets chrétiens
tombera d’elle-méme avec Pabolition de ce
Tribunal. Les crimes de ces Chrétiens, ceux
qui font réellement dignes d’un chétiment
exemplaire, rentreront alors fous la jurifdic-
tion du magiftrat ; il leur infligera les pei-
nes 'po’ées par les loix du Roiaume; & tout
le monde donnera le-nom de juftice a ce
qui n'étoit auparavant qu'une cruelle perfé-.
cution. Celle que P'on fait aux Juifs & 2
laquelle les Portugais en général, aplandif-
fent par un zé¢le mal entenfu, faux dans toua
tes fes parties & fondé uniquement fur la -
bafe ruineufe des préjugés les plus abfurdes.
Cette matiére étant fufceptible de beaucoup
d’étendué, je me bernerai-ici a préfenter a
V. M. quelques réflexions eflenticlles, di-
gaes de fon -atteation .&Epmp:es a lui fai-

re
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re {entir que cette perfécution doit ceffer
~ pour jamais, dans toutes les jurifdiGions de

fon Roiaume. Je penfe donc que confor-

mément 3 42 Loi de Dieu & i la douceur - |

des préceptes de I'Evangile, de méme que -
pour l'avantage du Portugal & par les in-
teréts de la plus faine politique , les Juifs
doivent pon-feulement y étre tolérés , mais
quil faut méme leur y accorder une entié-
re liberté de confcience & leur permettre -
- le libre exercice de leur Religion.
L’Ecriture Sainte ne donne prefque jamais
Au peuple Juif qué le nom de peuple de Die.
e peuple naturellement revéche s’eft rebel-
1é plus d’une fois contre fon Maitre fupré-
me; mais ce Maitre qui J'aimoit tendrement
lui a pardonné plus d’une fois (a) & ne pou-
vant touffric qu'on Popprimét, il a puni bien
des Rois 3 caufe delui-(5). 1l eft vrai que
- Dieu a chatié rigoureufement leur idolAtrie ;
mais il les a tolijeurs retirés de Pefgfavage
& des maux auxquels il les avoit fivrés A ce
fujet. Ce peuple incrédule’ aiant refufé de -
reconnoitre le Meflie dans la perfonne de
“Jéfus-Chritt, trompé par les Phdrifiens fes
aveugles conducteurs, a ed le malheur fu.
‘néfte de mettre 3 mort celui qui venoit lui
acquérir le falut & la vie. Ce Rédempteur
fut cependant le prémjer & intercéder auprés
de Dieu en leur faveur , en difant gu’ils ne fa+
R o . voient
(o) PL 105. v. &9. &c. (b) RL 305 Vs34,

~
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voient ce qu'ils faifoiens *. Danslafuite, ils
fe font roidis contre IEvangile , & le plus
grand nombre d’entre eux a perfévéré juls
quici dans un attachement . inébranlable &
Pancienne Alliance que Dieu avoit .con«
tratée avec leurs péres. 1l eft vrai que leur
endurciffement eft manifeftement puni par
leur totale difperfion & par les fouffrances, -
de tout genre quelle leur occafionne. Ce-
pendant Dieu les tolére encore fur la terre,
il les y conferve, & de méme qu’a tous les
autres pécheurs, il leur accorde le tems
de fe reconnoitre & de fe repentir. En An-
gleterre, en Hollande, en plufieurs lieux.
e ’Allemagne & en beaucoup d’autres pais, -
ils jouiflent du libre exercice de leur Re-
ligion. Dans plufieurs pais Catholiques Ro-
mains , leurs Synagogues font tolérées & le
culte quils y rendent & Dieu y eft permis
ar celaméme. Le Roide Naples, filsdu
oi d’Efpagne & nommé par excellence le
Roi Catholique, " fouffre leurs Synagogues
dans fon Rofaume. . Le chef de tous les Prin-
ces_de la communion romaine, I'Empe--
reur.d’Allemagne en fait de méme.- 1l 'y "a
des Juifs & des Synagogues dans tous. fes
etats héréditaires, * fins en excepter méme’
‘Vienne en Autriche, lieu de la réfidence de
S. M. Impériale. _Allons plusloin. Le pré-
tendu chef de I'Eglife Catholique Romaine
ne leur eft pasmoins favorable, témoin la
: Ez Synagogue
* Luc. XXIII. 34.
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Synagoghe .quils ont dans Rome méme:

+SIRE , meft-ce pas une chofe étrange & d’u-

ne abfurdité incompréhenfible, que les Juifs
bien loin H'étre tolérés en Portugal y aient
fouffert de tout téms la perfécution la plus
violente & la plus conftante ? Les Portu-
gais ne favent que répondre a ceux qui leur
demandent d’ou vient que leur Roi prétend
&tre, ou paroitre meilleur Chrétién & plus
religieux a cet égard que les chefs tempo-
rels & fpirituels de la Religion qu'il pro-
fefle ? SirE.; nétes-vous pas également le
pére de tous vos fujets, & les Juifs nés
dans vos Erats ne font-ils pas de ce nom-
bre? Comment V. M. pourroit-elle donc
fe laiffer porter encore a les opprimer & 2
fes per(écuter , uniquement parce qu’ils ont
le malheur de ne penfer pasde méme que
vous & vos autres {ujets ? lgéﬂéchiffez iciun
moment, SIRE, fur les maux qui ont ré-
fulté de tout tems, & qui réfultent enco-
re & pour vos Peuples & pour vos propres.
intéréts , de cette odienfe perfécution.

Le plus grand ornement des Jéfuites, cet.
homme capable d’illuftrer feul la Nation por-
togaife («), le Pére Antoine Vieyra (b) en
un mot , fut autrefois un véritable fiéau dont

Dieu

(a) L'Tlluftre Feijoo a appligné au Pére Vieyra ce
que Paterculus difoit d’Homére. Neque ante illum quem
imitaretur , neque poft illum qui eum imitars poffet 5 in<
wentus eft.

(b) Voiez la Bibliothdque Lufitane de Mr. Barbafa s
& rous lesmeilleurs écrivains Portugais, en général,
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Dieu vifitale Tribunal de PInquifition , du

tems des Rois Jfean 1V. Alphonfe V1. & Pier-

re II. Ses manufcrits qui n’ont jamais vii le
jour * fe trouvent atuellement dans votre
bibliothéque roiale ; & il y en a une partie
tranicrite de la main de mon pére & une
autre de la mienne propre. Ces manufcrits

font trés-rares en Portugal ; cependant il y

“en a quelques-uns entre les mains des plus
grands Seigneurs & des plus favans du Roiau-
me. En fortant de Lisbonne jy ai laiflé tous
les miens ; & je compte cette perte an nom-
bre des plus grandes que jaic faites de ma
vie. Ceft dans ces monumens ou régnent.
le bon fens & Iéquité, que les Portugais les
plus capables de méditation ont totijours pui-

1 les.doutes qu’ils ont et au fujet des pro- -

cédés de I'lnquifition & particulierement {uc
la cruelle perfécution qu’elle éxerce contre

les Juifs. Le Portugal ne faifoit que de for-

tir de.fa longue oppreffion , lorfque le Pére
Ficyra y publia fes écrits’, & fes Rois n’y fi
‘rent pas toute l'attention dont ils étoient di-
gnes. lls ne penférent qu’a profiter de la
conjoncture ou ils {fe trouvoient & qui exi-

eoit tousdeurs foins pour saffermir fur un

rOne encore tout chancelant & qu’ils ve-

, noient

* A Iexception d’un feul qu’gna imprimé & qui
a été d’abord rigourcufement prohibé par I'Inqufix
tion. Il fe trouve cependant dans plufieurs biblio~

théques du Roiaume ; dans celles par exemple du

Duc de Cadaval ; du Marquis d'dbrantes> du Comsy
- te de Vimieyro &c. . '
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noient de recouvrer. 1ls laiflérent donc 'In-
_quifition fe faifir de ce refpetable Jéfuite, &
le renfermer dans fes cachots pour étre enfin
“livré aux flames. Soit foibleffe, {oit pruden-
ce, foit Pefpérance d’executer un jour fon
deffein, il fe retralta & demanda pardon.
Ce fut d'ce prix quil évita le bucher qui
lui étoit préparé,, & qu’il fortit de prifon,
condamné pourtant au baniffement. 1l fe ren-
dit 3 Rome ; il y intenta d’abord procés aux
Inquifiteurs de Portugal, & il s’en tira d’une
maniére aufli glorieufe que finguliére. Ses
- accufations furent admifes dans le Confiftoire
des Cardinaux qui unanimément lui rendi-
rent la juftice qui lui étoit dug. Le Pape
en confidération des talens qu’il fit éclater
par {es fermons (4), & par{es autres coma -
- pofitions , lui donna un Bref par lequel il
Pexemptoit A jamais , lvi & fes ouvrages de
Ia jurifdiion de llnquifition. A Pabri de
cette protection , il retourma en Portugal,
ou il vécut plufieurs années fort paifiblement
& yfit imprimer plufieurs volumes de fer<
mons , dans lefquels il eut foin d’inférer plu.
fieurs de ces . mémes propofitions, pour
_ lefquelles les Inquifiteurs avoient voulu au..
- trefois le faire bruler tout vif. Cependant il
S - " ne .
(a) 1l en a prononcé quelques - uns en préfence
de la Reine Chriftine de Suede; & cette Princefle
Paiant choifi pour fon Confefleur, il s’en excufa a-

vec beaucoup de modeftie , & refufa I'honnewr que
cet emploi pouvoit lui procurer.

i

f
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ne publia jatnais le §ref qu’il avoit obtenu du

Pape, & ce neft quaprés fa mort qu’il a été

trouyé parmi fes agtres papiers. L’authen-
ticité de ce Bref fe prouve, en ce que la Cour
de Rome ne le défavoua point, lorfquil fut -
publié , .& que les Collégues du Pére Pieyra
‘ne manquérent pas de le faire confirmer 3

" Rome. Ce'monument qui eft un opprobre

. inéfacable pour les Inquifiteurs eft aujoure
d’hugentre les mains de tout le monde favant;

& ﬁ?: peuple de Portugal n’en a pas eu con=
noiffance , c’eft parce quil et congu en la-
“tin * Si vous voulez , Sige, jetter les-yeux
fur les manufcrits en queftion qui font dans
vétre bibliothéque , vous y trouverez fuffis
famment dequoi juftifier la protection que je
cherche & vous infpirer en faveur des Juifs ,
-indépendamment des raifons.que je prens la
liberté de vous en alléguer ici. '

Quel cantrafte n’y a-t-il point dans la con-

" duite queJ’on tient en Portugal a leur égard 2
Ceux qui naiffent vos fujets & qui devien-
nent parla vos enfans, font continuellement
perfécutés julqu’a la mort par les Inquifiteurs,
& ils {ant regardés par tout le refte de vos
fujets avec le dernier mépris, dans le tems
que ceux que ces traitemens ‘ont banni da

L e . ~ Portugal
# Ce Bref qui lui fut donné par le Pape Clemens -

. commence ainfi : Dilzéte Fili [alutem ¢ Apoftoli=
cam benedittionem. Rellgionis xeluss Sacrarum litteras

" yum Jcientia > vite ac morum honefta 5 aliaque laudabi< -
Ya probitatis » ac virtutum merita > Juper que apudnog
fide digno commendari teftimonio 5 &c, . ‘

.
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Portugal qui fe font établis dans les Pais €.
trangers, y jouiflent de votre protection &
de vétre bienveillance: Les Miniftres pu-
blics qui repréfentent votre perfonne facrée
dans ces pais-la, les fréquentent, les hono-
rent, les confidérent; & tout cela 2 jufte
titre, car les Juifs les,ont convaincns de tont
tems que , fans {e reflentir de l'injuftice qu'on
. Jeur témoigne en Portugal , ils n’en font ni
-plus ni moins tout portés pour le fervice de
. vOtre couronne ; fervice dans lequel ils ont |
. fait éclater en toute occafion une fidélicé A
- toute épreuve , & upe force de zéle qu'on ‘
ne fauroit jamais aflez louer. Les preuves
~de cette vérité-font fans nombre, & je ne
- faurois en faire ici Pénumeration , carelleme
meneroit trop loin. Quelques exeqiples des
. plus récens fuffiront pour en convi?ﬁcre Vé-
tre Majefté. .
Depuis plus de cent ans , C’eft prefque tot
jours ua Juif qui, en qualité d’Agent du Rei
de Portugal, semploie au fervice de cette
Couronne , 2 Hambourg, a Livorne, a Fer- ‘
rare & ailleurs. C’eft depuis ce tems-1a que la
famille Nunes da Cofta a été deftinée au méme
fervice 3 Hambourg & a Amfterdam. Edouard
- Nunes da Cofta, au commencement du régne
- du Roi Jean 1V. & lorfque ce Prince avoit
Srand befoin de fecours pour saffermir fur le
: %‘réne , fut le prémier qui lui envoia de
" Hambourg, ou le Roi lavoit nommé fon
Réfident (2) , deux Vaifleaux chargés de tou-
- tes

(a) L'an 16414
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tes fortes de munitions. - A moihs que d’a-
‘voir 11, ainfi que je lai fait, les lettres de
‘remerciment que le Roi lui écrivit a ce fujet ,
:& dans plufieurs autres occafions, & qui fe
trouvent emtre les mains de fes héritiers, on
- ne fauroit croire les expreflions de reconnoif-
ance dont elles font toytes remplies. Ce
Réfident continuant d’éxercer fa charge avec.
:beaucoup 'de fidélité & un zéle univerfelle-
ment reconnu, sattira avec la confidéra-
‘tion des Portugais en général, celle de la
Noblefle de Hambourg, & de plufieurs Mi-
:niftres publics qui y réfidoient de fon tems.,
- Leur eftime éclata fur-tout aprés fa mort; car
“pour honorer fa pompe funcbre, ils Ia fi-
‘rent accompagner par leurs propres caroffes
attelés de {ix chevaux , & au nombre de
trente. Jerome Nunes da Cofta fon fils ainé lui
ayant fuccedé , il fe rendit de Hambourgala
Haye, pour y affifter de fes grands talens pour
la négociation, Dom Trifam de Mendvga, que
le Roi de Portugal avoit envoié aux Etats
-Généraux. Les bons offices qu’il rendit a ce
Miniftre , & a Frangois de Soufa Coutinbo fon
fuccefleur , -lni niéritérent de la part deces
deux Amballadeurs le gloricux titre , de bras
-droit de In conronne dePortugal. Et fans m’éten-
dre davantage fur le rate mérite de ce Juif,
je dirai feulement que le Roi Jean 1V." luien
‘voia en récompenfe de fes fervices un diplo-
me, par lequel il le créoit Chevalier-Genzithom-
.me de le maifon roiale , avec la demeyre,, les
-honneuts,les privileges,les libertés & les t;t;?fn- ;
: : chifes

s\

) .
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chifes accordées 3 tous les autres Chevaliers,,
Gentils.hommes du Rolaume, ou ils compofent
certainement une des plus illultres parties de
la Noblefle. Jai examiné l'original de ce
dipléme : il eft figné par le Roi, drellé par-
- ordre de Melchior.d Andrade & contrefigné fe-
lon la cofitume du Roiaume par le Marquis
de Gouvea , Grand-Maitre de.la-maifon rojale,

. - Les Etats Générayx mémes convaincus de

Pintelligence & de Phabileté de ce Réfident,
loi marquérent auffi -leur confidération, - en
lui failant préfent an 1659. d’un collier d’or.
11 éroit aimé & fgéquenté de toute la Noblefle
de Hollande, & de tous les Miniftres étran-
gers. fur-tout de ceux deFrance. Monfieur
e Thou, qui en étoit un, navojt jamais
connu, .difoit-il, yn homme comparable 3
ce Juif, foit par fa bonne foi, foit par le’
. nombre des grandes qualités qu'il rétiniffoit -
dans fa perfonne. Lorlque les Ambafladenrs
* de Portugal fe retirérent de la Haye, a caufe
des différens qui furvinrent entre les deux
~ Puiffances, au fujet des progreés que les Hol,
landois faifoient alors dans le Brefil, au pré«
“judice des intéréts du Portugal, ce Juify
refta feul chargé des plus grandes négociaa
tionstle cette Couronne. 1l san acquitta a-
yec honneur , & il eut de fréquentes occa.
fions de donner de nouvelles preuves de fa
capacité.  Le Portugal étant fur le point
d’envoier un nouvel Ambaffadeur aux Etats
-Généraux, celut d’Efpagne , Don Etienne Gu-
- marra, s’y oppofa, prétendant que les Etats
: | - © 7 Généraux.

e
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'Généraux ne devoient point le recevoir;cont- -
‘me Ambafladeur d’une Téte couronnée.- Mais
nétre Réfident eut le talent d’engager les E-
«tats, a accorder a2 ce nouveau Miniftre une
entrée publique a la Haye , avec tous les mé-
‘mes honneurs qui accompagnoient celles des
Ambafladeurs d’Efpagne. Cet événement
mortifia beaucoup Monfieur Gamarra, & il
dit publiquement qu’il ne comprenoit point
comment les Etats Généraux pouvoient fe
réfoudre a favorifer un Juif julqu’ace point-
IA. Le Roi de Portugal aiant enfuite nommé
p6ur cet Ambaflade Fernando Telles de Faro,
& ce perfide sétant jetté dans le parti des Ef-
pagnols , le Réfident da_Coffa continua d’étre
chargé feul de tBYite la négociation entre les
deux Puiffances. Apres qu’il eut ménagé .a-
vec beaucoup d’art & de prudence un Traité

- depaix, le Roi nomma le Comte de Miran~

dn pour y mettre la derniére main, en qua-
lité de {on Ambafladeur auprés des Etats.
‘Mais ceTraité n’ajant pi avoir alors fon effet,
leComte deMiranda retourna a Lisbonne,fort
content des bons offices qu’il avoit reglis a la
Haye du Réfident ; & celui-ci aiant continué
A travailler avec ardeur & fans reliche aux
articles de la paix, il y réiflit enfin heurenfe-
‘ment, 3 Dentiére fatisfaGion du Roi fon Mai-
tre , & des Etats Généraux. Do Frangois
de Mello étant arrivé alors a la Haye en quali-
té & Ambafladeur du Roi Jean 1V. il y figna
ce Traité en fon nom le 31. Juillet 1669. M.
de Mello a totijours reconnu’ depuis que cette
_ ' ' \ paix



e

e

/

78y .
paix entre le Portugal & la Hollande n*toit
dué quiaux foins & au zé¢le de M. da Coffa.

- Aurefte, il ma jamais épargné fes biens

mé.
mes’, pour 'avantage de la couronne du Rol
fon Maitre, Il a eu Phonneur de loger dans
fa maifon M. Colbert, Ambafladeur de Fran-
ce, de méme que Madame la Duche(le de
Hanovrse. L’Emperetic Muzsthias a décoré la
famille de fa femme des plus beaux titres de
noblefle, & fon fils Alexandre Nunes da Cofta
Jui fucceda dans fon. pofte de Réfident de
Portugal. Ce digne fils imita fon zéle pour

le fervice de fon Prince, fur-tout dans le tems
de la derniére guerre qu’il eut a foutenir con-
‘tre PEfpagne.  Par fa mort le pofte d’Agent

pafla a fon frére Alvaro Nunes da Cofta. Celuie
ci aiant vécu long-tems fous Pierre 1l. & Jean

.~ V. Pére de V. M., il a eu bien des occafions

de fe fignaler par fes foins & fes libéralités,’

- dans le pofte dont il étoit chargé. Ceft cet

Agent que jai connu perfonnellement , &

pour “la ptémiére fois, en arrivant de Lis«

bonne 3 Amfterdam l'an 1734. Javoué qu'a
la vité de I'ecu des armes de Portugal arboré
fur le grand portail de la maifon de cet
Agent, jen fus d’abord un pen déconcerté ;
ignorant encore ce que je viens de raporter,
& imbu des préjugés de ma nation contre les
Juifs , je ne pouvois comprendre qu’une telle
diftinction puit jamais étre accordée & un hom-
me de cette nation. Mais je changeai bien-
tot d'idées 4 cet égard. Dés que je me fus
entretenu avec M. dz Cyffa , je m’apperq‘tils

, e
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de fon mérite, & Papris les importans fervices
qu’il avoit rendus & qu’il continuoit de ren-
drea ma pagrie. La Cour de Portugal venoit
alors de lu“rembourfer de grofles fomnes
quelle lui devoit, & il avoit encore -outre
- cela plus de cent mille florins d’arrérages aen
attendre. M. da Coftg étoit fans cefle vifité
de toute la noblelle du Pais, & de prel-
ue tous les Miniftres étrangers qui pal:
oient a Amfterdam pour fe rendre A la
'Haye. Deux grands Minijftres du Portugal,
le Comte de Tarouca, & Dom Louis da
Cunha_, avoient pour lui la plus parfaite con-
fidération, & ils s’efforgoient en mille ma--
niéres a la lui témoigner. A fa mort fon .
petit-fils Nathan Nunes da Coffa, & fon gen-
dre Edoward Nunes da Cefla, ont hérité de
tous- fes biens; mais plus 'portés au repos
qu’a la gloire, ils ont pris tous deux le par-
ti. de vivre paifiblement de leurs revenus,
. & renoncé au pofte d’Agent de la Couronne
de Portugal, qui étoit comme héréditaire
dans leur famille depuis plus d’un fiécle.
Sire. Vos fujets. Juifs que Pan détruit
tous les jours en Portugal, font, fufcepti-
bles du méme mérite & des mémes talens
ui ont fi fort brillé dans la famille Nunes
Cofa, & chez plufieurs autres dont on
ne fauroit faire mention fans éloge. Nous
favons par une expérience conftante & in-
conteftable, que nos Juifs Portugais font -
aufli propres que qui que ce foit au mo‘lla-
: e
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de pour les Iciences. Malgréla perfécution
3ui les défole & qui eft fi proprea jetter -
lang le découragement, quels progres éton- -
nans n’ont - ils pas faits , fur-tout en Msde-

cine & en Droit 2 Prelque tous les. Mé-
decins fameux que jai cannus & Lisbonne
étoient Juifs. Les Avocats les plus recher-
chés & qui avoient entre. leurs mains les
proces de la Couronne, & ceux de tou-
tesles prémiéres familles du Roiaume, étoient
prefque tous de la méme nation. Lorfque
je quittai Lisbonne , I’Avocat ou Procureur

du Saint Siége Patriarchal, ceft-a-dire de

la Cathédrale , du Chapitre & de- PArche-

. véché de Lisbonne, non - feulement étoit
Juif *, mais il aboit méme paflé par les

mains des Inquifiteurs & évité le feu com-
me par miracle. Quant au négoce & au
commerce, il faut l'avoiier , & tous les Por-
tugais en général le font fans détéur , que
de tous les hommes du monde, les Juifs
font ceux qui en poflédent le plus partaite-

ment Pefprit & toute Pétendué des connoif-

fances
-* 11 eft cogftant que le Dr. Frangois Trigueyros ,

dent je-parle ici, fut puni publiguement par I'Inqui-~ -

fition dans un Auto da Fé¢, & il weft pas moihs conf-
tant qu'dn I'a vii quelques années aprés, triompher
auffi publiquement dans les rués de Lishonne. Le
“jour mémorable de I’entrée folemnelle du prémier

Patriarche de cette Capitale , on vit le Dr. Trigusy~ -

ros marcher devant lui chargé des enfeignes de I'E~

A

e fon Procurateur, -

ﬁlife » dont il devoit défendre les droits, en qualité .
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fances & des moiens-les plus propres & le.
faire . fleurir. Mais malheureufement pour
eux & pour tous vos Sujets, dés quun Juif
a acquis une ‘aflés grande expérience dans
le commerce, pour étre en état de le poul-
fer A un grand degré.de perfection’, il eft:
faifi, &, Pinftant par Plnquifition, & elle le
fait étrangler. Que {i d'autres parviennent
A} force d’études & de veilles a fe faire un
_nom, par la guérifon des maladies les plus
dangereufes & les plus défefpérées, I'In-
* quifition ne manque pas d’en faire fes vic- .
. times & de les charger de fers. Et fup-
pofé méme qu’ils échapent au dernier fup-
lice , todjours font-ils forcés de fubir laf-
reux tourment de la torture qui eft cent
fois pire que la mort. Tous ces infortu.
nés perdent leurs biens , leurs établiffemens,
leur réputation & tout leur crédit par con-
féquent. Grand Roi! Eft-ce I3 le moien
de pouffer le commerce en Portugal & d’y
faire fleurir les Arts & les Sciences ? -
Mais il eft dans Pordre que je prouve
ici & V. M;, Paccufetion que jintente aux
Inquifiteurs de répandre le fang innocent.
e vais donc le faire, mais d’'une maniére
imple, palpable & inconteftable. Oui, SirE,
n’en doutez plus. Lisbonne vétre infortu. -
née Capitale nétoit pas feulement arrofée ,
mais méme inondée du fang innocent que
les Inquifiteurs y avoient fait répandre. Ce
fang crioit continuellement pour ainfi di‘;e

! i)
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de la Terre *, i celui qui la faite, &
contre ceux qui Pavoient ver(é. = Cef} - Ia.
". probablement une des principales caufes de
la ruine de Lisbonne. De cent malheu-
reux que l'on accufe de Judaifme, & qui
font livrés aux flames de Ilnquifition, &
peine y en a-t-il deux ou trois qui y foiznt
condamnés avec juftice. Du moins eft-il
certain, qu'il y en a trés-peu qui déclarent
eux-mémes avant que de mourir, qu'ils meu-
rent dans la Loi de Moife : mais tout le
refte de ces infortunés, (& V. M. ne ligno.
re pas non plus ) proteftent jufquau der-
nier moment qu’ils meurent dans la Loi de
Jéfus-Chrift , qu’ils ont totjours obfervée,
& méme quils wen ont janmis connu d’au--
tre. En confirmation de cet aven folemnel.
& public, ils fe confeflent enx-mémes aux
_ Jefuites qui les affiftght , ils les prient meé-
me de dire quelques mefles pour le foula
gement de leurs ames, & ils meurent en
récitamt les priéres de la liturgie portugaile,
dont tous les Chrétiens du Pais font ulage
dans le tems de leur agofie. lls invoquent
auffi particuliérement Jéfus-Chrilt, comme
leur Sauveur, & entémoignage de leur in.
nocence. lls vont méme' jufqu'a adreffer
des priéres A la Sainte Vierge, aux Saints ;
reuve manifefte qu'ils ne meurent pas Juifs.
out le-monde fait que les fentences des
* Inquifiteurs Jont irrévocables & faps rapel,
/ - _deés
* Genef. IV.v. 10.
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- des quiune fois elles ont été prononcées.
Ceux donc que PInquifition condamne i la
mort’ {ont convaincus, qu’il n’y. a plusde
grace X efpérer pour eux, & que rien au
monde ne peut les empécher de périr.  Ainfi
la confeffion publique qw'ils fant alors de
- leurs fentimens ne peut abfolument point
~ &tre attribuée -4 quelque elpoir de faire ens
core révoquer leur fentence'; mais unique«
ment a latorce de la vérité. . Il eft donc nua~
nifefte quece neft que la terreur® que les
fupplices leur infpirent & leur ignorance en
fait de Religion, qui les portent ¥ s'accu«
fer de Judaifme (a) dans le tems méme qu'ils
. font réellement Chrétiens , & pour le moins
auffi bons Chrétiens que le refte de leurs com-
patrigtes. C'eft ainfi que le fang ifiocent eft ré-
pandu fans cefe, par- ces barbares mortels. J'en
ai dailleurs des prenves tirées de ma propre ex«
périence.  Jai rencontré dans les pais étrana
gcrs plofieursJuifs qui inftruits par leurs Péres
ans la connoiffance de leur Loi, avoienta-
bandonné le Portugal, parce qu'ils craignoient
avec taifon d’y devenir les vittimes de 'Inqui-
fition. Mais jai rencontté par tout quanti
té dePortugais, qui n’avoient quitté leur Pa<
trie que par la crainte d’étre injuftement con-
damnés par cet.odieux Tribunal. H eft cer~
’ tain
() Voyez dans 1es Ecrits du Pére Vieyra les préu~
, vesde la fauffeté de ces accufations, & les raifons
ui mettent ces pauvres gens dans la néceffité de fe
éuoncer les uns les autres; quoiqu’a fayx; =
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tain que C’étoient des gens trés ignorarns §
mais néanmoins trés innocens. Quelques
uns d’entr’eux n’avoient jamais entendu nom-
mer Moife & ils ignoroient méme qu'il ¥
ett un Vienx Teftament. lls favoient i la vé-
rité qu’il y avoit un Evangile , maisils ne l'a-
Yoient jamais 14. lls avoient todjours ado-
1 Jélus-Chrift, la Sainte Vierge & les Saints ;
mais ils ne pouvoient rendre aucune raifon
de leur culte, & <ils croyoient la Divinité
du Rédempteur , ils ne favoient far quel fon-
dement leur foi étoit appuyée. En un mot
ils étoient Chrétiens, tels que le font la plli-
. part de leurs compatriotes. Ces pauvres gens
fe voyanterrans & vagabons fur la terre, igno-
rant la langue du pais ou ils cherchoiept un
azyle , manquant de toutes les commodités
‘dela vie & méme de pain , & étant pour
Ja plipart du nombré de ceux §uon appel-
le des €hrétiens nouveaux en Portugal ; ces
malheureuk fugitifs , dis-je, ‘tomboient entre
Jes mainsdes Juifs, quiles recevoient fur le
pié de.Profélites de la Loi de Moife. Lej uns
. prenoient ceparti, parcé quils y trouvoient .
Jeurs avantages temporels., & les auttes par-
ce quils y avoient du penchant. Mais quel-
les peines les Maitres des Synagogues n’é-
taient-ils pas obligé de fe donner pour les
inftrire dans une Loi dont tous les com-
mandemens '& les préceptes étoient autant de.
chofes toutes nouvelles pour eux ? Jen ai
eonnu ,.qui tout Juifs qw’ils {€ difoient , n'ont-
’ ~ jamais'
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fimais pd e dépouiller de leur prédilectiod
pour les principes de la Religion, dans la-
guelle ils avoient été élevés. Les uns gar-

oient & récitoient méme tous les jours leurs
chapelets : les autres confervoient & ado-
roient encore les médailles & les images de
plyficurs Saints, quils avoient apportées de
g‘o;tlagal & quils gardoient foigneufement.
Il.y en eut un qui m’avoua que {i Pon difoit la
f1effe dans la Synagogue, il feferoit Juif de tout
fon coeur; mais autrement il ne le feroit jamais
qu’en apparence & afin feulement ﬁ‘e {e pro-

¢urer fa f{ubfiftance dont il-avoit befpin.  Jen
ai connu un-autre, qui s’étoit fait Juifdansla
méme vué; mais qui avoit un mérite fi réel &
{i éminent, qu’il lui avoit attiré autrefois toute
la confiince de S. M. le Roi vétre pére. Sa
femme qui s’appelloit'Aine, & qui al'exemple
de fon mari s’étoit auffi faite Juive , ne man-
quoit pas tous les foirs de dire fon’ Rofaire *.
& de réciter I'Office de Ste. Anne, devant une
image de cette Sainte pofée fur une table &
éclairée par deux bougies. Tous ces faits-a’
qui font connus de plufieurs de mes compa-
triotes qui ont v‘oty‘agé dans les mémes pais
que moi, font de fortes preuves que le fang’
innocent m’a que trop été répandu dansla”
ville de Lisbonne; car fi tous ces pauvres

- ignorans’

. ¥ Rofario, ou Rofaire, eft le plus long de tous:
7es Chapelets; il y en a deux autres fortes, & beau~.
coup plus courts; I'une s'appelle Terpo, & Lautres
&oroas ;

i
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Ignorans dont je'viens'de parler ;| ne s'étvie®
pas retirés a temsdu Portugal, ils feroient ins
failliblement tombés entre les mains cruelles
de Plnquifition &-auroient perdu 1a vie fur les
buchers. - R v

“SikE. Il weft done guéres poffible de doua
ter que le double crime d’avoir fupprime 1a
parole de Dieu ; & davoir exercé une fi lon.
gue & fi horrible perfécution contre tant d’ips
nocens, nefoit une des principales canfes dés
calamités qui viennent de fondre fur les cous
pables habitans de Lisbonpe. Le mal prefle,
- & il eft a'craindre que Dieu ne porte plos
loin encate fa - jufte vengeance , fi I'on n'y
aporte pasun prompt remede. Il femble, S1rE,
que vous foyez deftiné par la Providence & o=
- pérer le grand ouvrage de la réformation de
ces déteftables abus qui fe font gliffés -dans
votre Roiaume. Vous étes le prémier Roi
de Portugal qui porte lenom de.J 0 s E-p 15
‘Vous éfes le prémier qui ait mis en ufage le
fublime- titre de Trés-Fidéle ; & malheure u-
~ fement, ou heurcufement, car on ne prévoit

-point encore quelles enferont les fuites, vous
étes le prémier de nos Rois qui foit:le témoin
-oculaire du bouleverfement total de la Capita«
le de fon Roiaume. Toujours étes-vous le
prémier Roi de Portugal , auquel un Chré-
tien Réformé & vétre fujét, a la fermeté &
le courage de mettre fous vos yeux-dansrn
~_éerit public, les égaremens & les iniquités de
potre-peuple ,- & -de vous conjurer par les

: * _ compaffions

.
P2 -
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sompaffions de Dieu d’y rémédier inceffdins
ment. Pourquoi’, Sirg, ne feriez.vous pas
auflile prémier Souverain. du Portugal , qui
. prenant 2 cceur Pabolition -de tant de funeites
abus., ¢’y appliqueroit de toutfon pouvoic?
N’en doutez. point 5 V. M. eft. vifiblement
appellée a cette glorieufe & importante réfor-
mation. Lagloire de Ditu , la vitre & celle
de tous vos fujets y font-intereffées; votre
propre falut & votre tranquilité en gépendenty

& il n’y a point d’autre moyen de' fléchir la

colére de Dien & de vous le: rendre propice -
& favorable. Ce n’eft que par-la que V. M.
_peut {e flacer de préferver le refte de fes Etats .
d’une ruine totale ; ruine que la juftice Divi-
ne ne femble. différer encord que. par un effat
de fa condefcendance & de fa miféricorde.
Tous ceux qui liront ce Difcours {e forme-
ront ici-les plus flateufes elpérances, fur la
haute idée que chacun.a congué.de la piété & -
des lumjéres de V. M. Toute I'Europe ap-
plaudiroit a gcette noble entreprife, &4as
propres Sujets’ vous combleroient de béné-
dictions ! Soiez bien perfuadé, Sire, que
Eij.vous prenez. cette  louable réfolution.,
ieu vous illuminera , quil vous foutien-
dra .d’une . maniére éclatante & qu’il cou-
ronnera vos pfforts des plus glorieux fucces.
Les obftacles:que vous aurés 4 furmonter ne
font pas aufli confidérables quils le paroif- -
fent du.prémier coup d’ceil. Je n’en con-
mois que deux principaux. Les voici S{;il
: Lo refle



e . (s8) . .
refte encore daps votre Roiaume des hom.
mes téméraires & endurcis, ils voos diront

f;ue la Religion telle quelle eft établic en
Portugal eft Pouvrage de PEglile Univerfel.
Ye qui I'a dictée & approuvée par fes déci-
fions & par fdes décrets, & que tous ces
décrets & ces décifions aiant été confirmés
par les Papes, il n’y a rien a y changer, &,

. que la feule penfée d’y tenter quelque réfor-
+ mation ‘eft digne de’'cenfure.  On vous dira

aufli 2 peu-prés la méme chofe & Iégard de
Pérabliffement de PInquifition, en vous fai-
fant entendre que I'Eglife catholique & plu-
fieurs Papes Plaiant ,fondée, il ye vous. eft
point permis d’entreprendre ‘d’en corriger les
prétendus abus.’. Mais fans entrer ici dans
une controverfe qui n’eft pas de mon reffort,
je me bornerai a-un petit nombre de réfle-
xions fur ce fujet. Ceux qui vous diront,
- 8re, que la Religion requé en Portugal a
(€1 “tablie ou approuvée par PEglife Univer=
‘felle , {ont manifeftement ou des ignorans,
, ,f.\u de wwéchans hommes. Quand aux Papes,
it ¢it vra1 quils ont été les inventeurs. & les
prote@eurs des erreurs & de tous les abus
qui régnent en Portugal ; mais qu'eft-ce que
-cela prouve 7 Qu'ils étoient des hommes, & .
- méme des hommes trés vicieux & trés cor-
rompus. Quelques uns de ces Papes ont été
des meurtriers & des empoilonneurs ; d’autres
dest adulteres & des inceftueux an prémier
-~ degré; dautres des fymoniaques jufquau
R ;o 7 7 point

—
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oint de vendre les clefs qu'ils'appellent de
§Eglife, & du Roéiaume des Cieux ; & d’au
tres enfin des facriléges , desimpies, & meé~
mes des Athées. .Tous ces faits fe prouvent
par Phiftoire méme des Papes, compofée par

des Augeurs Catholiques Romains. De quel-

% autorité font donc les décifions de pareils
Pontifes & méritent-elles la moindre confian~
¢ce ? Mais indépendamment de cela, SiRrE ,:
qu’elle jurifdiction les Papes ont-ils a préten
dre dans votre Roidume ?. Peuvent-ils y en
exercer aucune, fans une ufurpation mani=
fefte : puifque vous étes feuls'le Souverain
abfolu_de vos fujets. Le Pape nleft le Sei--
gneur temporel que d’une petite partie de
Pltalie, & que ’Evéque dela Ville de Rome;
& en cette double qualité, il mérite les égards
& les honneurs qui font accordés a la di-
gnité¢ d’Evéque & 3 celle de Prince Souve-
rain.  Si un Papg fe diftingye par fa modé.
ration & -par feslumiéres, tel que le Pape
regnant par exemple (2), il eft digne de Pef~.
time & des 'refpects de tout le monde: mais
quelque illuftre qu’il foit par fes qualités per-
fonnelles , & par fa prétendug triple cou-
ronne , il ne peut-exercer aucun empire que
fur fon domaine partitulier; & s’il ofe s’en ar-
roger fur celui des autres Souverains, Cefl.
aflurément un attentat (4) digne d’étre ré-
‘ primé
(a) Benedit XIV. Profper Lambertini. ‘
b) Le Roi «lphonfa 1. Foudateur de la Monarchie

- &e Portugal & vral Défenfewr de la Foi, connoifloit

T

miews
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primé. Sire, vousétes le Roi de Portugal,
& par cela méme le chef uniquede PEyiife
Lufizane, & celui de tous les Prélats & detous
les Magiftrats de vétre Rotaume. Dieu vous
a revétu du pouvoir de commander en maitre
a vos fujets & de les gouverner felon les loix
de ha fagefle & de Péquité. Voétre autorité
fouveraine eft illimitée & incompatible aveg
toute autre dépendance ; & ceux qui vous di.-
ront!le contraire font vos ennemis les plus
dangereux. Je ne doute pas que les faux
Dodeurs & les mauvais Eccléliattiques qui
pourront fe trouver encore dans vos Etats,
déterminés & défendre Jeurs erreurs 2 quel-
, : ' ue
mieux que perfonne toute la forte de cette vérté,
Comme il s’élevaun grand différend entre Iui & le ~\
Pape, ce dernier pour le forcer A lui déférer, or
donna & fon Nonce qui réfidoit alors & Lisbonne d’y
jetter un interdit. Le Nonce obéit ; mais le Roi in~
formé de cet attentat s’approcka brufquement du
Nonce , & lui faififfant d’'une main la gorge, & le-
$ant de I'autre fon cimeterre »/il lui commanda de
lever fur le champ l'interdit, P'aflurant qu'il alloit
1ui emporter la téte & I'inftant en cas de refus. * Le
once prit le fage parti d’obéir promptement au
“Roi; & ce Prince le renvoiant auffi-tét hors du
oiaume, retint pour otage un neveu du Nonce &(
quelques autres perfonnes de fa famille, & protefta’
qu’il les feroit tous décapiter fans miféricorde » fi le
Pape refufoit d’approuver.& de confirmer ce qu’il
avoit exigé de fon Nonce. Malgré lui, le Pape ra-
tifia tout ce qui avoit été fait. - Ce morceau d’hiftoi-
re neft prefque pas connu des Portugaismémes. Il
sft cependant des plus authentiques & il fe trc:{wq
' ' : SR ans

’ .
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que “prix %}Je cp foit, ne cherchent 3 en
impoler & 'V. M, par les fophifmes & ls§
artifices d’une controverfe fcrentifique,  Ef
¢e cas-1a, S1RE, voici, fi je¢ ne me
trompe , comment il faudroit s’y prendre
pour les confondre & pour les réduire au fi-
lence, o o

‘\Aprés avoir lié les mains aux Inquifiteurs,
par une défenfe exprefle de ne plus tenir de
féances ,. & de ne faire plus aucun 3cte ni di-
re ni indire& de jurifdi&ion, jufqui nou-
yel ordre ; ikplairaa V. M. d’inviter les Doc-
teurs des autres nations, fur-tout d’Allema-
gne & de France, de fe rendre dahs vos

: Etats.
-dans la Chronique de ce Prince s c'eft-a-dire, dans
Yoriginal , écrit de la propre main de T'illuftre Hif>
toriographe roial , M. de Pina. Ce manufcrit qui eft

fingulier, fait le c%;vlus grand ornement de la bibliow / ,
omte de Vimieyro. Ily ‘a environ -

ghéque de M. 1
go aus que ce $eigneur permit qu’on ’'imprimat pour
e bien public , dans 'Imprimerie Terfeyrana ; mais
guarriva-t-jl f Les Inquiiteurs en fuprimérent trois
chapitres qui contiennent dansun grand détail ce beau
morceau d’hiftoire. La Chronique imprimée donne
affez & entendre ce fait; car I'imprimeur, felon le
confeil que'je lui en donnai, a numetoté par exems
ple aprés le Chapitre X, tout defuitele Chap. XIV,
fans faire mention des chap. XI. XII. & XIII. ce qui
indique clairement leur omiffion. Que mes compans
triotes me fachent gré de cette anecdote, eux qui
font prefque tous'dans la faufle idée que ces trdis cha~
pitres.ne manquent dans cet endroit que par une
“snadvertance de 'imprimeur, quoiqu’il foit certaif
gue c'eft un tour de fupercherie de I'Inguifition,

’

/
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, Etats. 11 faudra leur promettre deux chofes
fur vétre porole roiale. L’une que s’ils trouy
vent bon eux-mémes & fans y étre contraints,
de demeurer en Portugal, qu’ils n’y feront
jamais expolés ala moindre infuite; lauvtre,
qu’ils auront la liberté de fe retirer dés quils.
le jugeront convenable. Enfnite, V. M, ine
diquera. des conférences publiques, ou pars.
ticuliéres,, entre ces différens Docenrs,
auxquelles Elle ne dédaignera pas de préfi-.
der elle m¢me, la Bible en main, traduis
te fidellement en lavgue vulgeire. Toute
animofité & toute injure doit étre -abfolus
ment interdite & tous les difputang ; & il leuc
fera expreflément ordonné de (g contenir dans,
les bornes de la modération chrétienne. Ceux
qui enfreindront cette Loi feront chaflés fue
le champ de l'affemblée, on la vérité puifée
dans la feule parole de Dieu, ne doit étreg
prouvée que par des argumens folides, - &

~ non par des,injures. Alors, SirE, bieninfs
truit par Yous méme du pour & du conrre.
dé cette importante controverfe, vous pours.
rez facilement faire pancher la balance du
coté de la raifon & de la vérité. Loin de
vous porter a vous livrer d’abard 3 vos pré.
miéres impreflions, je fupplie V. M. de ful-
pendre fon jugemgnt, de ne rien décider &
de ne rien innover, ou établir, qu’apres
une mure délibération & avec une entiére

.connoiffance de caufe. \

Sire, voila le plan qu’il me femble que

' . vous

[



: €93)

. yofus devez fuivre pour obéir 3 la voixde
Dieu qui vous appelle.  Ceeft ainfi que vous
vous mettrez en état d’obtenir le falut qu'il
promet 2 ceux qui marchent dans fes voies,
& que vous vous procurerez une gloire im«
mortelle, en dopnant au monde entier un
des plus beaux {peiacles, en comblant vos
{ujets des biens les plus précienx , & en vous
attirant de leur part & de celle de tous les
gens de bien, les bénéditions & les lotian-

ges les plus flateufes & les plus. douces.
" Eternel ! que les pgroles de ma bouche (a),
&'que la méditation,de mon cceur te foient
agréables ! Retourne , 6 Seigneur, & fais
luire de nouveaun la clarté de ta face fur ces
“peuples & les rachette de toutes leurs détref=
fes (£) ! Regois nas adions de gracesde
ge que tu as épargné celui qui les gouver-
pe, en lui fauvapt la vie juldues dans les
bras de lamort (c¢), & dansia gueule du
{épylchre ! Que ce Monarque docile enfin
2 ta voix & 2 tu parole, fe repente de toutes
fes tranfgreflions, commifes moins par ma.
- lice que par féduttion & par furprife! 1l
reconnoit déja que fes Directeurs n’étoient |

que des impofteurs remplis de violence&
de cruauté (d). Convaincu que les mé-
.chans (e ) périront tous devant toi ,7il fe pro-
pofe de les écarter tqus de fa perfonne (f),
afin de fe donner librement 2 Pobfervation de
tes
(a) Pf 15, v. 14 (3) Pl25.v. 21. (cSP[.u.S.v.mS-
CDPL g7 v 5. ()PL 68, v, 20 (f) PLarg v gise
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tes commandemens. Dans les calamités dont:-

tu Pas vifité, i} a entendu clairement t3 voix,
& bien perfuadé de tamiféricorde, il fe flat-
te que ce n'elt quiune voix de paix (a):
que tu Jui adrefles a lui '& a fon peuple,
afin de les conduire tous au falut. La délis
vrance, as tu dit (4), eft proche de ceux:
qui me craignent & qui la défirent. Accora_
de-la donc par ta gratuité a ce Roi pénitent,
& qui profterné devant toi te dit avec z¢le |-

»Q Eternel! tues grand, tu es Dieq toi
“ Hleul (¢)+: tu m’as fait voir des chofes ter-
»ribles & merveilleufts ; mais par un effet de

»ta feule bonté tu m’as préfervé de I'horreur:
& dela profondeyr du fépulcre ! Réjouis-
»moi, Seigneur, au prix des jours que tu.
»mas affligé (d) & au prix du tems dans le-
»quel jai efluié de fi grands maux: que ton
»oeuvre paroifle fur ton ferviteur : que ta
»gloire s'étende fur mes fujets & que ta gra«
»ce fe répande fur nous tous ! Mon Dieu,

smon Créateur, & mon Rédempteur, js -

»veux te louer de tout mon cceur (e) &
»je me propofe de ne glorifier déformais que
»ton nom feul! Pardofie-moi mes iniquités (f)
»& ne tefouviens plus nide mestranigreflions
.ni de celles de mon Peuple! Je le fais, qué
tu n’as donné tes ordonnances quafin

won les garde foigneufement (g): quiil

' ¢
(a) Pf. 8¢. v. 8. (&) Ib. v. 9. () Ib. v. 10, ’G’cc,

- %d)?f.go.v_. 15, &c. (PL86.v.12. (f)PL85. %2,

Py v, 34, &6, . -

/
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yteplaife donc, o Dien, dem’enfeignéx toi-
»Méme a les bien mettre en pratique. ‘Ac-
»corde moi de I'intelligence & je garderai ta
- plainte Loi, jobferverai tes commandemens
sde tout mon cceur, & jy prendrai tout
wsmon plaifir !¢ . ) \

Dien immortel & Tout-puiffant ! Exau-
ce les veeux de ce Prince & les priéres que
tous les fideles t'adreflent en fa faveur ! Inf-
pire lui un ardent défir de te plaire & de
travailler 3 Pavancement de ta gloire. Alors -
il fera droit auﬁ\,\aﬂiigés & aux miférables
qui font accablés p?ﬂ’oppreﬂion des méchans
O ;&uc Xxa les cris quils lui adreflent -
& il protégera\tous ceux qui-m’avoient au-
paravant perfonne au monde pour les aider
(&) : il aura compaflion du chétif & le ga-
rantira de la fraude & de la violence, &

~ le fang innocent de fes fujets fera enfin pré-~
cieux devant fes yeux ! Que la renommée
de fes actions dure a toGjours (¢), & quefa
, 8loire fe perpétué de. pére en fils & fans in-
‘terruption, tant que le foleil durera! Que -
- {es fujets fleuriffent par les villes, comme
Pherbe de la Terre: Quon fafle des priéres
pour lui, qu’on le béniffe continucllement
& que toute’s les nations de la_Terre le cé-
lébrent comme le Roi le plus fage, le plus
débonaire, le plus jufte, le plus magnanis - °
me, & 7; r:':-;'idile«! Amen.
LETTRE
- (a) PL 720v. 4o (B) Dby v 225 &e. () BL 72, v 3
&7, >
)

(R
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LETTRES DE L'AUTEUR/
écrites au fujet de ce Difcours.-

| LETTRE P
A Sa Maijefté Catholique la Reine, Dons
Maria Barbara de Portugals

\

MaAapaAME,

V OTre MajisTE’ afant toljours fiit par
) {es grandes qualitez les délices du Portu-
gal, Elle fait aufli celles de PEfpagné par
Péclat de fes vertus ; & comme’le difcours
que je viens de compofer pourroit leur four-
nir. une nouvelle occafion de s'exercer , je
prens la hardiefle” den préfenter un exem-
plaire & V. M. Quand Lisbonne n’auroit d’au-
tre‘mérite que celui d’avoir dofié Ie jour i gne
Princeffe telle que V. M. il n’en faudroit pas
davantage pour déplorer le finiftre fort que
cette Ville vient d’éprcuver. Jy participe
aufli, & je m’efforce en bon compatriote de
foulager les Portugais, en leur indiquant l¢
feul reméde auquel ils doivent avoir recours
pour appaifér la colere de Dieu & pour le
. fidchir. V. M. ne doutera point que cet ou-
vrage ne foit di a une plume chrétienne,
lorfqu’Elle faura que je fuis le neven'du Pére
Manuel Ribeyro, que V. M. de méme que le
feu Roi fon Pére de glorieule mémojre, a’
totijours honoré de fa confiance , foita Lis-
,* bonné
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- Honrie; foit ¥ Madrid. ~Si“cet crit Shattice
Pattention; de V. M. je m’eftimerai '’homine
du monde le plus heureux ; car il ne pourra
que produire um trés-bon effet fur un efprit
aufli éclairé & aufli orné de vertus éminentes
que Peft celui de V. M. Je fuis avec la plus
kaute vénération & le refpect le plus profond,

D: V. M. C.
Le tréshumble €5 trés-obéifflant
Servirenr ’

Eondyes cezo. / F. X. 0’Or1vEyra:
& Janvier 1756. ‘ '

T
e

\

LETTRE IL

A Son Altefle Royale, le Prince’
Dom Eimmanuel de Portugal.

M-ONSEYGNEUR,

K Pres avoir adrefl€ 3 Sa Majefté Trés-
- Fidele le difcours ci-joint , rien n’eft plus
saturel , ni plus jufte que de le recommander
2 un Prince aufli diftingué que left V. A.R.
dans toute 'Europe, par fa piété & par fes
Tumiéres. On n’y oubliera jamais les vertus
éminentes qu’Elle y a fait éclater dans fes dif-
frens voiages ; & celt fur cette hante opi--
' nion’
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nion que l'on fonde Ia l)erme efpératice que
vous voudrez bien, MONSEIGNEUR 4
appuier & favorifer Pentreprile qui fait Pob-
jet de ce difcgurs. 1l mérite au moins d'étre
examiné & pefé mirement dans toutes fes
parties , & il ne peut réf{gfter de cet examen
que l'unie ou l'autre de ces deux chofes ; Pune
qu'on le réfute folidement & publiquement ,
l'autye que convaincus par la force des raifons

. que jallégue , on y foulcrive fincérement , &

qu’en conféquence on s’emprefle de corriger

- les abus dont il sagit, conformément au plan

que jai pris la liberté¢ de propofer.

Que le Dieu Tout-puiflant veuille répan«
dre {a bénédiction fur ce pieux deflein, & ac-
complir les veeux de ceux qui brilent de zéle
powr{a gloire & pour le véritable bonheur du
Roi & de fon Peuple! Qu’il lui plaife auffi, °
Prince Magnanime , de “conferver vos jours -
& de vous infpirer cette noble & fainte ai-

‘deur pour lavancement de fa gloire ! Ce font

les veeux particulier de celui qui eft par tant
de raifons \& avee le plus profond refped,

Mon\sngensvn, -0 .f
De 7. A R
Le trés-humble € trés-obéiffans
Serviteur , Yy

F X pOciveyra
" Londyes ¢e 20, ' : '
de Janvier 17564 N\
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JLETTRE IIL

A - Monfieur Sebntﬂién Jofeph de Carvalho I
Sécretaire d’Etat de Portugal,

Moxsig'ur, : »

E n’eft pas que j'aie totalement oublié ma
~ langue maternelle ,” que je prens la liber-
té de vous écrire en frangois. Dans le deflein
de rendre public ce difcours que jadrefle icj
& Sa'Majefié nétre Souverain , je n’ai pii m’y
 fervir que d’une langue univerfellement -cony
nué€ ; landtre n’aiant pas cet avantage, & |
frangoife étant A certains égards plus répans
dué que la latine méme, D’ailleurs il me fera
todjours aif¢ de mettre en portugais. ce que
jeécris ici en frangois, {i le befoin Pexige. Mon
“difcours ne faifant que de fortir de la_prefle ,,
jemai pas e de tems de faire relier les exem.
plaires que jenvoie & V. E., outre que cette
formalité n’eft point néceflaire dans le cas prés
fent , mon défir étant que cet ouvrage paroil-
fe plitdt bon que beau, & la fimple relieure
quien conftitué la beauté , ne contribuant
en rien A fa bonté intrinféque.  ° 4
~ Ceeft avec le plus profond refpe@ & la plus
haute vénération pour nétre aygufte Maitre,’
que je lui offre ce difcours, dont je fupplie -
V. E. de vouloir bien lui préfenter un exem-
plaire. L’approbation, I'examen & l'execu-
tion du plan que je propofe a S. M. pour I'a-
K . G - bolition
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bolition des erreurs & des abus de fon Rotau.
fhe , ne’ pouvant lui étre mifes au coeur que
par Pinfpiration de Dieu, il faut le fupplier
d’illuminer entendement de ce grand Prince.
& de lui toucher le coeur pour le bien de
fes fujets. '

Il vous a confié¢, Monfieur, le principali
timon du gouvernement , & 'on eft trés per-

fuadé non feulement en Portugal, mais auffi

en Angleterre, qu’il n’a fait en cela que ren-

dre jultice aux talens & aux belles qualités

que vousavez fait éclater partout ol vous avez

exercé votre miniftére. Dans quelle obliga-
tion V. E. n’et-elle donc pas maintenant de
répondre i Pattente du Public, en protégeant
cuvertement Pentreprife délicate & importan-
te qui eft recommandée dans ce difcours? Je
n'infifterai pas ici fur le devoir de V. E. Dieu,
le Roi & la Patrie exigent que V. E. mette
la main a Pceuvre, & rien ne doit 'empécher

d’obéir & la volonté de Dieu, d’aider le Roi -
de fes' conleils & de foulager la Patrie dans.

fes malheurs.

- Si mes raifons font bien fondées , il eft P

ne néceffité abfolué de fuivre le plan que je

propofe, pour la réformation des. abus en

ueftion. Je prévois bien que I'on dira en
ortugal que ces raifons ne font nullement
folides ; mais encecas, il n'eft'pas moins

abfolument nécetfaire d’en convaincre le Pu-

blic ’une maniére inconteftable ; car autre-
ment ce feroit fe charger de lindignation
' - , - - de

Y -
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de tous les gens de bien. $il y a quelque

chofe & oppofer i la folidité de mes raifonne-

mens, quon le fafle ; & fi 'on eft hors d’é-
tat de les réfuter, que Pon celle de farmer les

eux a la’lumiére, ou bien que I'on avoué,
a la face de toute ka Terre, que ’on ne veut
point fortir de ’aveuglement honteux & fu-
nefte ou 'on eft en Portugal. Dicu veuille
encore jetter un regard favorable fur ce Rojau-
me , éclairer Pefprit du Roi & de fes Minil-
tres, & les porter tousa rentret dans le che-
min du falut, afin’ qu'ils puiffent y ramener
aufli ce Peuple infortuné , opprimé , égaré ,

- & 1i févérement puni par la faute He'fes con-" -

du@eurs ; car Principum delicta Plebs luit.
Comme je mr’en rapporte entiérement 2
mon dilcours imprimé, je n’allongerai pas

davantage cette lettre. Je me féliciterai tou-

te ma vie desbontés dont V. E. m’a ci-de-
vant comblé, ici & Londres ; mais elles me

font plus précienfes que jamais dans la circonf-

7

tance -préfente , puifqu'elle me font de firs
garants que V. Ep eft convaincué€ que je fuis
véritablement un fidéle fujet de Sa Majefté,
un Chevalier de fon Ordre, un Gentil-hom«
me de'fa Mailon roiale, un z¢lé Portugais,

& autorifé par cela méme & me dire, avec

refpect,
MONSIEUR,

De Vétre Excellence,

. Le trés-humble & trésobéiffant.
Londresce20. Serviteur o

de Janv. 1756, . E. X. 0’O51vaYRA.

~qr
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LETTRE IV

A Mefleigneurs & Meffieurs les Direlfeurs,

Cenfeurs €5 Accadémiciens de I'Accadémie
Roiale de I'Hiftoire Portugaife,

. Meffeignzurs €8 Meffienrs,

L y a vingt ans que vous m’honoriez tous

% de votre amitié & meéme d’une amitié tres-
" intime; & yvous vous {ouvenez tous encore
des utiles reflources que vous avez trouvées
pour Pavancement de vos études, dans ma
nombreufe & fameufe bibliothéque, dans le
tems que le feu Roi etablit PAcadémie roiale
de I'Hiftoire. 1l n’y a que le fervice de ce
Monarque qui, en m’éloignant de Lisbon.
ne, m'ait empéché de dévenir un de vos
~collegues. Mrs, les deux Marquis d'Ahisgres
te, le Marquis de Fronteyra, Jojeph da Cun-
be Brochado, & particuliérement le Comte
d’Lriceyra , Dom FPancois Xavier de Menezes
& quelques autres, étoient tous portés 2 me
conférer cet honneur ; & javois d’avance ce-
lni de recevoir un exemplaire de toutes les
produ&tions de PAcadémie ; préfent quelle -
ne faifoit qua.un trés-petit nombre de Sa-
vans qui étoient regadés comme des Acadé-
miciens {furnumeraires. Quoiqué je ne puif-
fe pas me dire votre collégne, en effet, &
que la production que jai 'honneur de vous
préfenter ne foit pas celle d’'un Académicien,
eile ne laiffe pas de mériter quelque attentign
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de vétre part, fortant de la plume d’urt com-
patriote Chrétien & d'un citoien fidele , &

- que vous avez toujours regardé comme un

homme d’honneur. Ce que je prens la liber-
téde dire 2 S. M. Trés-Fidéle, au Prince Dom

Emmanuel, & au Sécretaire d’Etat, je vous

le répete ici; car Ceft & vous que je dois le
dire trés particuliérement.

" Mon difcours impriméeft ou vrai, ou faux.
Sil eft faux, vos illuftres & favans Académi-

. ciens, font dans Pobligation de le réfuter &
de me convaincre de mon tort, par une ré-

ponfe publique & dans une langue telle que

- Ia frangoife qui eftconnué dans la République
des Lettres & a la portée d’une infinité de
particuliers: car vous n’ignorez pas que n’y.
aiant que le feul Public qui foit le juge com-
pétent de ces fortes de faits , il faut néceffai-
runent les loi préfenter de la maniére la plus
intelligible. Suppofé, comme je le crais fer-
mement ,” que mon“difcours foit vrai dans
toutes fes parties , & que vous p’avez rien
ay oppofer,, n’eft-il pas en ce cas-1a de votre
devoir de le protéger ? La gloire de Dieu,
celle du Prince, celle de la Patrie & la vétre
~méme le demandent. Je ne puis donc me
. perfuader que honneur , la probité & Péqui-
té qui font ordinajrement le partage des per-
fonnes auffi illuftres par leur naiffance que
par leors lumiéres , ne vous faflent tous agir
en faveur dela vérité , ‘de la vérité , dis-je,
- la plus importante & 1a- feule qui puiffe vous
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conduire au falut. (ailleurs 1a- dévife, Ref~

tituet ommia , que votre {ouverain Inflituteue

*.a donnée 3 PAcadémie rojale, lorfquil 1
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plut de la fonder, vous y oblige d’uue ka-
niére trés-particuliére - Le feu Roi vous a or=
.donné par cette dévife, defupprimer de 'hil=
toire du ‘Roiaume toutes les faulles circonf=

- tances , d'y bien examiner les points douteux,

ou contelté, & den’y fairtentret queles faits
véritables ; en un mot, il vous a obligés par-
R, 3 rétabliv tous les événemens dans toute
leur vérité, La plus grande de toutes & la-
quelle manque certainement en Portugal, c'eft
celle que fentreprens d’y rettituer, & en fa-
veur de laquellé je vous demande vos {uffra-
ges. Poariez-vous me les refufer ?

Agréez, je vous enfupplie, Mrs, les voeux:

*"que je fais trés-fincérement pour la profpéri-

té de vos perfonnes & pour le fucceés de vos
études. Dieu veuille ap :menter de plus en
plus vos grandes connoihances ! Qu’elles ne
tendent déformais qu'a fa gloire, & que
par cela méme elles vous rendent éternelie-
ment heureux ! Jai 'hoaneor d’étre avec la
plus parfaite confidération, & beaucoup de

- refpedt, \
Meffeignenrs 8 Meffienrs s,
Pitre snés-humibles €3 tréscobéiffant
S Serviteur ,
. - F. X pOuiveyra, |
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